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00:00:00,120 --> 00:00:02,429 [speaker_0] 
Пускай придет и расскажет об этой ерунде. 

 
00:00:02,480 --> 00:00:03,120 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:00:06,840 --> 00:00:10,940 [Robert Macrous, président de la séance] 
[шум в зале] 

 
00:00:11,260 --> 00:00:28,620 [speaker_2] 
Je, je fais-- Je m'ex-- Je m'excuse. J'étais présent au conseil d'administration où monsieur a été 
exclu. Il a eu la chance de se défendre au conseil d'administration. 

 
00:00:28,630 --> 00:00:28,970 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:00:28,970 --> 00:00:37,690 [speaker_0] 
На заседании административного совета, когда господин Иволкин был исключен, у него 
была возможность объясниться. Он три с половиной часа говорил. 

 
00:00:37,820 --> 00:00:40,420 [speaker_3] 
Это же некорректно без него обсуждать. 

 
00:00:40,680 --> 00:00:42,080 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:00:43,460 --> 00:01:12,670 [Robert Macrous, président de la séance] 
Écoutez, là, ici, là, c'est pas un procès, c'est une assemblée générale. Là, c'est pas-- Ça fait 
beaucoup de fois que je le dis, on fait pas de procès ici. Si madame dit des choses que, 
qu'elle n'aurait pas dû dire, je le sais pas, je comprends pas le russe. Mais ce n'est pas un 
procès. Fait que monsieur a pas à venir se défendre ici. Il l'a fait au CA. Bon, puis je pense 
que la réponse du vérificateur est claire. Il veut pas. Alors, si vous avez pas confiance au 
vérificateur, tantôt, là, vous allez-- vous avez, vous avez le droit de pas voter pour. Mais bonne 
chance. 

 
00:01:12,670 --> 00:01:12,670 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:01:12,670 --> 00:01:43,900 [speaker_0] 
Он говорит, что это не процесс здесь. И похоже, что вы не доверяете аудитору. У 
господина Иволкина была возможность объясниться, когда он, когда члены СШЛ 
присутствовали на административном совете. Уже все. Вы, если вы не хотите этого 
аудитора, вы можете за него не голосовать. Bonne chance. Alors, est-ce que des 
questions, je reviens sur le, les taux financiers deux mille vingt-deux. 

 
00:01:45,300 --> 00:01:45,820 [speaker_1] 
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[шум в зале] 
 
00:01:46,360 --> 00:01:47,990 [Robert Macrous, président de la séance] 
Est-ce que quelqu'un propose l'adoption ? 

 
00:01:48,540 --> 00:01:52,030 [speaker_3] 
 
C'est pas nécessaire en principe. Je propose l'adoption. 
00:01:54,380 --> 00:02:08,400 [Robert Macrous, président de la séance] 
Est-ce que quelqu'un s'y oppose ? Merci. Les états financiers sont adoptés et je l'ai fait. C'est 
pas obligatoire, mais j'aimais mieux que ça soit adopté, que tout le monde soit clair. L'autre 
point, euh, votre trésorier, votre- 

 
00:02:08,410 --> 00:02:10,500 [speaker_2] 
Silence encore, s'il vous plaît. 

 
00:02:10,740 --> 00:02:12,960 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est ça m'a aidé. 

 
00:02:14,080 --> 00:02:16,260 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:02:16,300 --> 00:02:22,220 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, c'est pas vous proposer. Avec la trésorière, de problème. 

 
00:02:22,880 --> 00:02:23,720 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:02:24,040 --> 00:02:28,109 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, c'est pas... Vous pouvez pas-- vous pouvez recommander, vous pouvez pas proposer. 

 
00:02:28,109 --> 00:02:29,520 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:02:29,540 --> 00:02:41,590 [speaker_2] 
Тут такое. Я обычно я предлагаю возобновить мандат аудитора, потому что я надеюсь 
все-таки, что он вернется к сотрудничеству с нами. Но, как выяснилось, я могу 
предложить-- Как же это предложить на французском? 

 
00:02:41,640 --> 00:02:43,720 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous pouvez recommander sans proposer. 

 
00:02:43,760 --> 00:03:02,310 [speaker_2] 
OK. По правилам я могу рекомендовать, но не имею права предлагать возобновить 
мандат, если он с нами согласится, эта аудиторская фирма. Он говорит, что это должна 
сделать казначею. Поэтому я рекомендую казначею предложить возобновить мандат с 
фирмой Dumoulin, Bouchard, Léonard. 

 
00:03:02,320 --> 00:03:03,049 [Robert Macrous, président de la séance] 
Предлагаю. 
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00:03:03,100 --> 00:03:04,690 [speaker_2] 
Имя она забыла. 

 
00:03:05,160 --> 00:03:06,150 [Robert Macrous, président de la séance] 
Предлагаю. 

 
00:03:06,200 --> 00:03:07,430 [speaker_2] 
Предлагаю вам. 

 
00:03:07,430 --> 00:03:08,790 [Robert Macrous, président de la séance] 
On y vote ou on ne vote pas ? 

 
00:03:08,840 --> 00:03:11,250 [speaker_2] 
Да. То, что было у нас. 

 
00:03:13,060 --> 00:03:14,300 [Robert Macrous, président de la séance] 
Il y avait été voté ou pas ? 

 
00:03:14,400 --> 00:03:16,460 [speaker_2] 
Единственный мандат. 

 
00:03:16,540 --> 00:03:17,440 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK. 

 
00:03:17,540 --> 00:03:18,440 [speaker_2] 
В supporte. 

 
00:03:18,480 --> 00:03:21,350 [Robert Macrous, président de la séance] 
Est-ce que quel-- Tout le monde est d'accord ? 

 
00:03:21,460 --> 00:03:22,360 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:03:24,100 --> 00:03:28,220 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. Personne s'y oppose ? Merci. 

 
00:03:28,230 --> 00:03:28,230 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:03:28,280 --> 00:03:37,500 [speaker_2] 
Le vérificateur. C'est pas le vérificateur, c'est Dumoulin. 

 
00:03:37,560 --> 00:03:44,760 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:03:44,820 --> 00:03:53,269 [Robert Macrous, président de la séance] 
Donc là, écoutez, euh, l'adoption des modifications des règlements généraux. 

 
00:03:53,269 --> 00:03:55,120 [speaker_1] 
[шум в зале] 
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00:03:55,160 --> 00:03:59,400 [speaker_2] 
У меня, у меня есть что-то за двадцать третий, за двадцать третий. 

 
00:03:59,980 --> 00:04:01,120 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:04:01,140 --> 00:04:04,020 [speaker_2] 
Attendez un instant, je pense qu'on vous écoute pas. 

 
00:04:04,040 --> 00:04:07,200 [Robert Macrous, président de la séance] 
Un instant, allez-y. C'est un rapport de trésorerie, c'est ça ? 

 
00:04:07,220 --> 00:04:09,690 [speaker_2] 
Oui. Pour l'année deux mille vingt-trois, deux mille vingt-quatre. 

 
00:04:09,740 --> 00:04:10,700 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK. 

 
00:04:11,140 --> 00:04:15,250 [speaker_2] 
Так, за двадцать третий год читаю. Я не знаю читать? 

 
00:04:15,260 --> 00:04:19,220 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:04:22,140 --> 00:04:24,720 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. Je vais résumer, madame, d'autant plus qu'ils sont pas vérifiés. 

 
00:04:24,760 --> 00:05:20,180 [speaker_2] 
OK, OK. По состоянию на 7 января двадцать четвертого года на счету ассоциации 
находилось семь тысяч четыреста сорок девять, э-э, долларов. Какой из них я буду-- не 
буду говорить. Этот. Да. В течение подотчетного периода за двадцать четвертый год 
со счета ассоциации было снято всего шесть тысяч ноль-- э-э, шесть тысяч тридцать 
семь, семнадцать центов. Это было снято. Перечисляю вам. Значит, было снято пятого 
января, э-э, деньги тысяча четыреста пятьдесят. Это Coudier на Рождество. 
Двенадцатого февраля было сто двадцать, э-э, долларов. Это дом Montroyal. Montroyal. 
Это у них для- 

 
00:05:20,400 --> 00:05:20,960 [speaker_1] 
[шум в зале] 

 
00:05:21,160 --> 00:09:17,020 [speaker_2] 
Вот, шестнадцатого тридцать семь. Тут мелочи, тут цветы покупали мы. И Coudier 
покупала, и Montroyal покупали цветы. Вот, пятнадцатого мая четыреста пятьдесят 
долларов было снято в день матери на Montroyal. И восемьсот было, было снято. Это день 
матери Coudier. Вот очки-то, по-моему, ничего. Двенадцатого августа, значит, триста 
семьдесят девять. Это было возврат за мебель у нас. Вернее, нам вернули23 декабря 875 
было на Рождество Монтреаль, это уже на двадцать пятый год было Рождество, которое 
было, и 1575 на Рождество Кудриер. У нас на Кудриер еще осталось 160, поэтому мы 
что-то можем такое мелкое сделать. И всего получилось шесть тысяч тридцать семь 
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семнадцать. Указанные суммы, как я сказала, были сняты со счетов ассоциации 
согласно решениям административного совета ассоциации и были потрачены на 
проведение совместных обедов, эээ, прочих праздников, да. В течение подотчетного 
периода за счет ассоциации на счет ассоциации были положены собранные ежегодные 
членские взносы, а также чеки от правительства Канады. 24 апреля положили три 
тысячи четыреста девяносто пять. Это были членские взносы всех, это и Монтреаль, 
Кудриер и не проживающие сейчас, это ассоциации. 12 декабря 2679 нам поступило от 
правительства Канады, и эти суммы, две суммы, потому что одна сумма, вот эта, что я 
назвала, идет как бы на дом, вот, Кудриер, а 1607 - это идет как бы на дом Монтреаль. 
Да. И все. Итого, значит, было поступление двенадцать тысяч четыреста пятьдесят два. 
И ежемесячно банком снимается со счета банковское обслуживание, ну, где-то в 
течение, за год сто восемь рублей получается. В итоге по состоянию на седьмое января 
двадцать пятого года баланс ассоциации составляет тринадцать тысяч семьсот 
пятьдесят пять. Но собрали мы взносы, это уже сейчас, но еще не сдано их в банк, вот, 
взносы три тысячи шестьсот пять. Пока, потому что еще люди чуть-чуть задолжали. 
Итак, если-- и потрачено было четыреста пятьдесят, вот что ездили на Голландию. Да. 
И сейчас на счету нашей ассоциации, это я прибросила уже, что еще сдадим мы и 
членские взносы, шестнадцать тысяч восемьсот восемьдесят шесть. Плюс-минус там 
сто, пятьдесят 
рублей. Ну и все. А, могу сказать так, взносы еще проживает, дом Кудриер проживает у 
нас сейчас сорок человек, значит, тысяча четыреста взносов было. Дом Монтреаль 
двадцать шесть человек, девятьсот десять. И не проживающие тридцать восемь человек 
сейчас у нас не проживающих, тысяча триста тридцать. Всего три тысячи шестьсот. Все, 
спасибо. 

 
00:09:17,030 --> 00:09:52,070 [Robert Macrous, président de la séance] 
[аплодисменты] Merci. Je pense que tout le monde est-- doit être fatigué un peu, moi-
même, moi-même. Moi, je vous propose de continuer, mais si vous dites qu'on continue 
pas, mais il reste pour adopter des... Le point neuf, je vais vous revenir. C'est marqué « 
Adoption des modifications des règlements généraux ». Moi, ce que j'ai lu de vos, de vos 
statuts et règlements, c'est que c'est au CA à décider de tout ça, puis on vous les, euh, vous 
les- 

 
00:09:52,360 --> 00:10:07,860 [speaker_2] 
Он говорит, это предложение изменения устава ассоциации. Он то, что он понял, что 
уже устав был утвержден, предложение изменения устава было утверждено на 
заседании совета административного. 

 
00:10:08,200 --> 00:10:18,970 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ça a été accepté cette semaine. On va vous les présenter. Et là, ben, tout ce qu'on peut 
faire, c'est vous les, vous les présenter, vous posez des questions, mais on va les présenter, 
s'il vous plaît. 

 
00:10:18,980 --> 00:10:28,660 [speaker_2] 
Новый устав был принят на этой неделе, и мы можем вам его представить. Марина. 

 
00:10:30,500 --> 00:10:57,800 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Я? У меня, смотрите, я не могла распечатать. У меня есть перевод на русский язык, 
какой, то есть предложение устава, он на французском языке есть. Есть, я тоже 
распечатала. Всем членам совета был отправлен и французский, и русский вариант. Я 
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распечатала несколько, но это большой растраяж бумаги. То есть если я бы 
распечатала столько экземпляров, это очень много, поэтому она зачитает, и кто хочет 
посмотреть, взять русский, пожалуйста. 

 
00:10:58,000 --> 00:11:02,010 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, vous nommez que les changements, s'il vous plaît? Pas tout. 

 
00:11:02,060 --> 00:11:03,960 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Это чуть-чуть сложно, потому что у меня нет старого, но я хочу вкратце сказать-- 

 
00:11:03,980 --> 00:11:03,990 [Robert Macrous, président de la séance] 
Вкратце. 

 
00:11:03,990 --> 00:11:04,010 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Вкратце. Я попробую вкратце. 

 
00:11:04,010 --> 00:11:12,540 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Avec moi, j'étais précis. 

 
00:11:16,400 --> 00:11:23,240 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. Merci. 

 
00:11:28,380 --> 00:11:46,660 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Значит, меня попросили говорить только про изменения, но к моему большому 
сожалению, у меня здесь нет старого устава, поэтому я постараюсь, ну, так сказать, 
коротко, коротко. Практически-- Что? 

 
00:11:46,800 --> 00:11:47,640 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Не может быть. 

 
00:11:48,340 --> 00:12:01,720 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Нет, вы знаете, что мне кажется? Мне кажется, что надо было бы повесить это все на 
вашу доску или как-то-- Практически изменений немного по сравнению со старым 
уставом. 

 
00:12:02,352 --> 00:12:03,912 [speaker_6] 
Мне тоже возникли. 

 
00:12:04,832 --> 00:12:36,592 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Значит, ну первый. Ну, организация. Первый номер - это организация, это просто 
описание нашего-- Второй номер членство. Значит, членство открыто для любого лица, 
которое владеет славянским языком или имеет супруга/супругу, который член 
ассоциации, имеет канадское гражданство, статус постоянного жителя Квебека и 
признает устав ассоциации, и обя-- а, его обязуется соблюдать. Вот то, чего не было в 
предыдущей. По гуманитарным- 

 
00:12:36,732 --> 00:12:41,792 [speaker_6] 
Подожди, секунду, еще раз. Имеет гражданство Канады? 

 
00:12:42,092 --> 00:13:01,312 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
И постоянный или статус постоянного жителя, да. Признает устав ассоциа-- а, это 
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устав. Вот то, чего не было. По гуманитарным соображениям в исключительных случаях 
членство может быть предоставлено лицу, не соответствующему общим критериям. 

 
00:13:01,332 --> 00:13:02,502 [speaker_6] 
Гуманитарным. 

 
00:13:03,172 --> 00:13:38,432 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Ну, это неважно. Дело в том, что это решение в любом случае принимает совет 
административный члены. Поэтому, ну, значит, чтобы быть принятым, необходимо 
подать заявление, подписанное и быть утвержденным административным советом. 
Отказ, вот еще чего не было, должен быть передан заинтересованному лицу по его 
запросу. Этого не было. Было то, что никто не должен никому ничего объяснять. Но как 
бы логично, что человек должен быть как, ну... 

 
00:13:40,412 --> 00:13:41,622 [speaker_6] 
Объяснен, по-моему. 

 
00:13:42,092 --> 00:14:27,012 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Да. Да. Значит, обязанности присутствия членов. Значит, платить еже-- ежегодные 
взносы, если они намерены участвовать в мероприятиях ассоциации. Теперь потеря 
членства утрачивается по письменному заявлению и по решению административного 
совета в случаях... Это тоже те же случаи, что были в прошлом. Там оскорбление, 
грубое нарушение этических норм — это абсолютно все, что было в старом уставе. 
Значит, то, что совет может временно приостановить членство на один год, тоже старый 
устав. 
Такая приостановка имеет те же последствия, что и исключение. Просто это крат-- 
написано более кратко, потому что... Вы хотели что-то спросить? 

 
00:14:27,032 --> 00:14:30,632 [speaker_6] 
Нет, нет. Извините. 

 
00:14:30,732 --> 00:14:46,072 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Дело в том, что там было написано в старом уставе, что если приостановлено, то все. 
Короче, это то же самое, что исключение. Те же последствия. Значит, дальше, дальше 
все то же самое. 

 
00:14:46,192 --> 00:14:47,321 [speaker_6] 
Можно уточнить? 

 
00:14:47,332 --> 00:14:47,682 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Пожалуйста. 

 
00:14:47,712 --> 00:14:54,712 [speaker_6] 
Вы говорите, что может быть приостановлен члену ассоциации в течение года, да? 
На один год. 

 
00:14:54,732 --> 00:14:56,332 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Может быть, да. 

 
00:14:56,352 --> 00:14:58,772 [speaker_6] 
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А мог навсегда быть исключен на всю жизнь. 
 
00:14:58,812 --> 00:15:37,432 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Он был исключен навсегда. Есть два варианта. Есть опция: утрачивается членство и 
временно приостановить членство. То есть это две разные как бы категории, которые 
ведут к тем же последствиям. Так, значит, если занимает выборную должность, 
полномочия прекращаются, все как раньше, принимается простым большинством 
присутствующих членов административного совета. Вот чего не было в старом уставе. 
Значит, член имеет право высказаться и защититься перед принятием решения об 
исключении. Этого раньше не было. 

 
00:15:37,452 --> 00:15:38,412 [speaker_6] 
То есть? 

 
00:15:38,432 --> 00:15:44,452 [speaker_7] 
А результат какой? Уже написано, что решение остается непоколебимым. Зачем ему 
выступать? 

 
00:15:44,512 --> 00:19:13,232 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Ему выступать для того, чтобы он может быть изменить мнение членов совета. Его в 
чем-то как бы обвиняют или что. Но он говорит, что нет, это не так. Это так, так и так. 
Он имеет на это право, потому что раньше такого права у человека не было. Мне 
кажется, это разумно, но не знаю, это ваше решение. Извините, пожалуйста. Так, 
дальше все. 
Дальше идет структура ассоциации, управляется двумя органами, административным 
советом и общим собранием. Главное общее собрание. Общее собрание - высший орган, 
принимает решение о внесении изменений в устав, избрание членов административного 
совета, назначение аудитора и утверждение отчетности. Проходит минимум раз в год. 
Ну, как бы было это все, как было в том уставе. Я пытаюсь вам как бы то, что 
действительно новое. Все то же самое. Кворум не менее половины. Заседание открывает 
президент или его представитель президент. После открытия избирается председатель, 
секретарь большинством, поднятием рук. Но это все, каждый член имеет один голос, все 
как было. На общее собрание финансовый отчет, отчет аудитора и информацию. Это 
совет представляет. Значит, отчеты президента, аудитора и казначея принимаются к 
сведению, но это тоже было. Просто я подчеркиваю, но не утверждаются голосованием. 
Дальше. Так, порядок голосования, утверждение повестки дня. Основные предложения, 
поправки к предложениям, завершение дебатов, дебатов, приостановка или завершение 
собрания. Извините, если я что-то как-то... Я пытаюсь как можно скорее, чтобы до вас 
донести. Это дальше идет то же самое насчет специального собрания. То же, что и было 
раньше. Что-то, смотрите, что-то убрано, потому что оно было, скажем так, не 
принципиально. Есть еще такая штука, которая, как она называется по-французски это 
lettre patente, по-русски... Сейчас скажу, как это называется.Сейчас. Ну ладно, я перейду 
к этому. Дело в том, что очень много что у нас было написано в уставе, оно должно 
быть написано в этих документах. Я вам скажу, как они называются. Лету-- лету-- 
потолку не пойдут. Я нашла, девочки, нашла, ну дальше. Так, дальше повестка дня 
готовится советом директоров. Любой член ассоциации может обратиться, все как было. 
Прилагается повестка дня большинством голосов присутствующих принять не может. 
Дальше административный совет. Вот здесь я бы хотела бы, чтобы все послушали, 
пожалуйста, потому что здесь есть кое-какие изменения. Значит, административный 
совет обладает исключительными полномочиями в разработке, внесении поправок и 
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управлении. Это было. Состоит из девяти человек. Это тоже было. Администраторы 
избираются общим собранием из числа членов ассоциации сроком на два года. Было. 
Лица, избранные в качестве администраторов, должны продемонстрировать 
определенные личные качества. Вот. Громче? 

 
00:19:13,242 --> 00:19:13,242 [speaker_8] 
Громче. 

 
00:19:13,252 --> 00:19:16,852 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Не слышно? 

 
00:19:17,352 --> 00:19:17,982 [speaker_8] 
Слышно. 

 
00:19:18,032 --> 00:19:47,652 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Я стараюсь. Ой, мне извините, но я стараюсь. Значит, вот что здесь. То есть 
качества, которые были, все, но шесть из девяти администраторов должны свободно 
говорить по-французски, так как мы живем в Квебеке. Кстати, тут изначально я не 
знаю, я не вижу, кто говорил насчет того, что иностранцы ведут собрание. Ребята, 
это не здесь иностранцы, они то не иностранцы. [смеется] 

 
00:19:47,662 --> 00:19:47,662 [speaker_8] 
Дальше. 

 
00:19:47,912 --> 00:19:48,932 [speaker_3] 
Это другое. 

 
00:19:51,932 --> 00:19:56,092 [speaker_8] 
Нет, это было сказано именно так. Сказали, что иностранцы пришли и управляют нами. 

 
00:19:56,112 --> 00:19:58,512 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Да, это было сказано именно так. Ладно. 
00:19:58,552 --> 00:20:01,402 [speaker_3] 
Не славяне. Другое. Не славяне. 

 
00:20:02,792 --> 00:20:07,292 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Никто вас не командует. Никто вас прям не командует. Начнем с этого. Человек ведет 
собрание. 

 
00:20:07,312 --> 00:20:08,952 [speaker_3] 
[разговор на французском] 

 
00:20:12,032 --> 00:20:20,342 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Я уже скоро. 

 
00:20:20,472 --> 00:20:21,412 [speaker_3] 
Просто ведь- 

 
00:20:21,452 --> 00:21:31,252 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Значит, выбор администраторов во всех случаях путем голосования. Администраторы 
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избра-- избрано то же самое. Если мы вот берем из десяти получивших наибольшее 
число голосов. Президент ассоциации, вице-президент. Вот это обратите, пожалуйста, 
внимание, это очень важно. Это междунар-- международное, как вам сказать? Ну, не 
правило, а я бы сказала, как бы установка такая. Президент ассоциации, вице-
президент, секретарь, казначей назначаются административным советом из числа 
девяти членов, членов, избранных на Генеральной Ассамблее. Дальше то, как было. В 
случае возникновения вакансии администратор может назначить на оставшуюся часть 
срока полномочий лиц, обладающих требуемой квалификацией. Дальше идет срок 
полномочий администратора. Все как было. Все дальше. Все, все, все. Все, все, все, все. 
Значит, административный совет уполномочил. Все как было. Так. 

 
00:21:31,272 --> 00:21:35,672 [speaker_3] 
Продавать имущество. Получается, что он может продать имущество полностью. 

 
00:21:36,692 --> 00:24:09,172 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Это было прописано в прошлом. Я это так. Заседание административного совета. 
Административный совет собирается ежемесячно или по совету президента. 
Присутствие половины членов является необходимым условием для обоснования-- 
обоснованности обсуждения. Решения принимаются абсолютным большинством 
присутствующих членов. В случае, когда голоса делятся поровну, решающий голос 
имеет председатель заседания совета. Обратите внимание, это может быть не 
обязательно президент. Ну ладно, давайте я иду дальше. Протокол заседания должен 
быть составлен на русском, французском языках и подписан президентом, другими-- 
другим членом совета. Права и обязанности администратора. Имеет право 
присутствовать на заседании. То есть практически то же, что было. Может быть, что-то 
убрано, но ничего не добавлено в плане прав. Может быть, если что-то и убрано, то это 
не то, что как бы базово. Если есть какие-то предложения. Значит, администраторы 
должны участвовать в заседаниях, быть в достаточной степени информированными о 
делах ассоциации, консультироваться с соответствующими людьми перед принятием 
решения, если у них нет необходимых знаний. Ну, практически это абсолютно то же 
самое, что было до этого шага в уставе. То есть это, значит, ответственность 
администраторов то же самое, вот как было. Несут юридическую ответственность, несут 
солидарную ответственность за решения. Значит, структура совета. Вот тут я ваше 
внимание хочу привлечь. Значит, совет состоит из президента, вице-президента, 
секретаря, казначея и пяти членов. Ну, директо-- директоров, администраторов. 
Президент ассоциации, хоть он и является первым 
администратором ассоциации, является администратором, как любой другой. Однако 
он несет ответственность за добросовестность и эффективность работы совета. Это 
тоже как было. Председатель ассоциации имеет те же права и обязанности, 
ответственность, что и другие администраторы, должен также выбирать выбор 
большинства. Это было. 
Личные качества, значит, президента, честность, способность работать в команде, 
знание процедур, простота общения, преданность, умение слушать, лидерство. 
Обязанности председателя. 

 
00:24:10,016 --> 00:25:10,376 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Председательствует или назначать председателя на заседании совета. Он не 
обязательно, если он не хочет, он может сам не, э-э-э, не, не быть председателем, то 
есть он может кого-то назначить за себя. Контролировать ход заседания 
адми-административного совета, обеспечивать соблюдение процедуры, проверять 
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кворум, решать споры, использовать право голоса в случае равенства голосов, свое, 
подписывать документы, представлять ассоциацию. Дальше все то же самое. 
Функции казначея то же самое, функции секретаря. Здесь только одна функция, 
значит, э-э-э, ту-ту-ту. Э-э-э, обеспечить, э-э-э, так. А, у казначея, вру, у казначея 
еще одна функция внесена в сравнении с ним: работать в контакте с менеджером 
ассоциации, то есть с Ириной Дианой на данный момент. Ресурсы. Все то же, все. Я 
быстро? Я постаралась. 

 
00:25:10,896 --> 00:25:11,896 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est bon, c'est terminé? 

 
00:25:12,236 --> 00:25:12,556 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Oui. 

 
00:25:12,576 --> 00:25:22,866 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est terminé, merci. Je vais juste camper quelque chose. Je vais permettre quatre questions, 
pas plus que ça. Il est rendu cinq heures moins le quart. L'essence de-- Je vais vous dire- 

 
00:25:22,866 --> 00:25:24,196 [speaker_9] 
Est-ce que vous êtes pressé ? 

 
00:25:24,216 --> 00:25:24,616 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non. 

 
00:25:24,636 --> 00:25:25,376 [speaker_9] 
Ça n'est pas bon. 

 
00:25:25,416 --> 00:25:34,096 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, je-- Non, je suis pas pressé. Mais mon problème, c'est que je, je, je suis invité à 
souper chez mes amis bulgares. Ça fait que j'aimerais pas les faire traîner. 

 
00:25:34,136 --> 00:25:35,606 [speaker_9] 
C'est peut-être un souper tardif. 

 
00:25:35,656 --> 00:26:27,156 [Robert Macrous, président de la séance] 
Faites-vous en pas, le souper, il est qu'à sept heures. Faites-vous en pas. Mais je pense que les 
gens aussi sont peut-être, trouvent ça peut-être long et ça serait normal. Je veux juste résumer. 
Je veux juste résumer le sens des changements. OK ? D'abord, c'était pas inutile de tout lire ça, 
parce qu'une partie des changements, c'est les nouvelles règles des institutions financières. On 
n'élit pas les gens par poste, on les élit administrateurs. Et c'est eux autres entre eux autres qui 
nomment le président, le vice-président ou la présidente. Parce qu'ici, c'est très masculin, j'ai 
vu ça là. Il y a pas de-- C'est juste secrétaire qui est au féminin. Alors, vous comprenez, ça là, 
c'était très long pour dire quelque chose, pour se conformer aux nouvelles règles. On a-- C'est 
simple, on n'élit pas les gens par, par poste, mais eux autres se nomment entre eux autres. 

 
00:26:27,416 --> 00:26:45,616 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит, что самое важное. Во-первых, он позволит четыре вопроса, потому что он 
хочет ваше время тоже сократить на это на все. Он говорит, что очень, что очень важно 
то, что он заметил. Теперь новые правила в управлении. Э-э-э, человек не выбирается по, 
за, ну, на пост на какой-то- 
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00:26:45,696 --> 00:26:47,026 [speaker_9] 
На должность. 

 
00:26:47,026 --> 00:27:00,856 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
На должность или по должности. Выбирается девять администраторов, в данном случае 
администраторы - члены совета. Они выбирают-- Они потом между собой выбирают 
президента, вице-президента, секретаря и так далее. То есть уже не выбирается 
президент отдельно. Oui. 

 
00:27:00,876 --> 00:27:04,566 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est bon, j'ai vu l'essence. Avez-vous des questions ? 

 
00:27:04,596 --> 00:27:05,756 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Вопросы. 

 
00:27:05,876 --> 00:27:08,816 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur ? Oui, monsieur. Monsieur ? 

 
00:27:08,836 --> 00:27:10,176 [speaker_9] 
J'ai pas de questions. 

 
00:27:10,185 --> 00:27:10,766 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais comment ça ? 

 
00:27:10,766 --> 00:27:12,956 [speaker_9] 
Je veux me opposer à quelques- 

 
00:27:13,036 --> 00:27:13,296 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Oui 

 
00:27:13,476 --> 00:27:18,896 [speaker_9] 
...points. Я не имею вопроса, я хочу против, давать против. 

 
00:27:18,976 --> 00:27:19,276 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
OK. 

 
00:27:19,456 --> 00:28:13,916 [speaker_9] 
Что ? А-а-а, членство ассоциации. Сказано, что человек надо быть славянин, э--э, иметь 
гражданство и признавать устав ассоциации. Надо, э-э-э, говорить по-русски, если он не 
может, скажем, супруг. Но сейчас по гуманитарным оображениям в исключительном 
случае членство может пред-- быть едставлено лицо, не соответствующее эти критерии. 
По гуманитарные ображения, знаете ли, сколько афганистанцев, сирийцев и другие по 
гуманитарным соображениям мы можем принимать в ассоциацию. Нет, я точночитаю. 

 
00:28:13,996 --> 00:28:15,086 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Я могу вам ответить. 

 
00:28:15,086 --> 00:28:23,266 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur, j'ai besoin-- Non, j'ai besoin que ça soit traduit avant. C'est important pour ce que-- 
parce que moi aussi, j'aurais des questions que j'ai tellement- 
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00:28:23,266 --> 00:28:24,456 [speaker_9] 
Non, non, désolé beaucoup, je- 

 
00:28:24,536 --> 00:28:25,066 [Robert Macrous, président de la séance] 
J'avais le droit. 

 
00:28:25,116 --> 00:28:26,456 [speaker_9] 
Faire des réponses pour- 

 
00:28:26,516 --> 00:28:26,755 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. 

 
00:28:27,236 --> 00:28:30,656 [speaker_10] 
Il dit que pour être membre, il faut avoir toutes ces qualités. 

 
00:28:30,696 --> 00:28:31,076 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. 

 
00:28:31,116 --> 00:28:38,765 [speaker_10] 
Mais pour les raisons humanitaires, euh, on peut accepter quelqu'un qui n'a pas de ces 
qualités. 

 
00:28:38,796 --> 00:28:50,466 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais c'est quoi, cette réponse ? Le question humanitaire, ça veut dire que plusie-
plusieurs personnes afghanes, syriennes avaient des difficultés. Est-ce qu'on pouvait 
accepter ici ? 

 
00:28:51,836 --> 00:28:52,006 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Non, não é claro. 

 
00:28:52,006 --> 00:28:53,056 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, c'est pas clair ici. 

 
00:28:53,116 --> 00:28:58,936 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
No, no, no, я хочу ответить. 

 
00:28:58,946 --> 00:29:26,636 [Robert Macrous, président de la séance] 
Madame, un instant. Il y a deux-- Il y a, il y a-- C'est plus grave que ça. C'est que dans le 
fond, comme c'était ici, c'est une OBNL qui est subventionnée par le public, on ne peut pas 
faire de discrimination de race, de religion ou de quoi que ce soit. Donc cette clause-là, en 
principe, vous pouvez bien l'adopter si vous voulez, mais en principe, n'importe qui qui fait 
une demande, qui est au-dessus de la liste, qui soit de n'importe quelle religion, de n'importe 
quelle langue, en principe- 

 
00:29:26,676 --> 00:29:27,296 [speaker_9] 
OK. 
00:29:27,336 --> 00:29:34,136 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous êtes obligé. Et ça, et ça, c'est la Charte des droits-- C'est la Charte des droits et libertés 
canadienne et québécoise. 
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00:29:34,176 --> 00:29:34,776 [speaker_9] 
C'est notre futur. 

 
00:29:34,816 --> 00:29:49,676 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais sauf que vous avez droit de-- Je vais finir, puis on envoie l'inscrit, de favoriser. Ça fait qu'il 
faut changer le mot pour dire qu'on favorise, mais vous ne pouvez pas prioriser quelqu'un qui 
parle slave ou qui parle de... On peut pas. C'est la loi, c'est la Charte des droits et libertés. 

 
00:29:49,696 --> 00:30:28,362 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он сказал, смотрите, даже изначально там не было записано, были люди не славянской, 
э-э-э, не славяне, а люди, которые говорят на славянском языке. Это я ваше внимание 
на это привлекаю. Это было, это было обдумано, так написано, но-Когда люди имеются 
в виду, допустим, без статуса, нигде не говорится, что это люди другой-- очень 
осторожно с этим. Я вас предупреждаю, очень осторожно с этим. Он говорит, что мы не 
имеем права, никто не имеет права делать дискриминацию по расовому, религиозному и 
так далее признакам. Поэтому теоретически вы можете, как вы сказали, приоризировать 
людей, которые знакомы со славянской культурой- 

 
00:30:28,372 --> 00:30:29,532 [speaker_11] 
Предпочесть. 

 
00:30:29,772 --> 00:30:38,072 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Предпочесть, которые знакомы со славянской культурой или владеют языком и так 
далее. Но мы не имеем права кому-то отказать. 

 
00:30:38,112 --> 00:30:40,042 [speaker_11] 
J'ai compris. J'ai compris. 

 
00:30:41,012 --> 00:30:51,942 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Но дело в том, что в данном случае принимается административным советом, и тут 
немножко все понятно, да? Но, к сожалению, это так, это должно быть. 

 
00:30:51,972 --> 00:30:53,502 [speaker_11] 
Окей, mais la réponse est donnée. 

 
00:30:53,552 --> 00:30:54,842 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Это korrekt. 

 
00:30:54,872 --> 00:30:58,752 [speaker_11] 
On peut arrêter ? Parce qu'il y avait un monsieur ici. 

 
00:30:58,792 --> 00:31:08,012 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
[разговоры на фоне] S'il vous plaît, si vous voulez procéder, s'il vous plaît. 

 
00:31:08,031 --> 00:31:17,532 [speaker_11] 
Regardez les personnes ici. Посмотрите. J'ai fait calcul ici. L'âge moyen est soixante 
quinze ans. 

 
00:31:17,552 --> 00:31:19,372 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Так. 
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00:31:21,612 --> 00:31:28,972 [speaker_11] 
Средний возраст у нас семьдесят пять лет, даже больше, немножко больше. 

 
00:31:30,832 --> 00:31:34,342 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Извините, я вас перебью. Вы говорите про дом, а про ассоциацию- 

 
00:31:34,372 --> 00:32:38,712 [speaker_11] 
S'il vous plaît, monsieur peut finir, s'il vous plaît. Monsieur Finisse. Plusieurs personnes pour 
différentes raisons et son âge, ils parlent pas français. Et on ne pouvait pas promouvoir 
exclusivement le français. Peut-être une personne parle anglais. Par exemple, cette femme 
qui est docteur, elle fait doctorat. Elle était membre de conseil administratif avant quelques 
années. Elle parle anglais, elle parle. On a des-- langue commune russe. Elle parle et discute 
avec nous. Et comme ça, on va dire qu'elle n'a pas droit d'être membre de conseil 
administratif parce qu'elle parle pas bien français. Et qui va évaluer c'est quel niveau tu parles 
français? 
Peut-être selon votre critère, je parle pas bien. Selon autre personne, je parle bien. Qui va 
évaluer ça? C'est pas clair. 

 
00:32:38,932 --> 00:32:48,292 [speaker_12] 
C'est écrit que c'est que six personnes qui doivent parler français. Il y a trois personnes qui 
peuvent ne pas maîtriser la langue française. 

 
00:32:48,352 --> 00:33:03,632 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Извините. Я сказала-- извините, пожалуйста. Я сказала, что только шесть человек 
должны говорить по-французски. Вы понимаете? Из девяти. Три человека. Понимаете, в 
чем дело? Вы же- 

 
00:33:05,432 --> 00:33:07,122 [speaker_11] 
Как выбрали это число? 

 
00:33:07,832 --> 00:33:08,832 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Это две трети. 

 
00:33:08,872 --> 00:33:09,152 [speaker_11] 
Изначально. 

 
00:33:09,172 --> 00:33:12,392 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Посмотрите, мы в Квебеке. Понимаете, вы, мы- 

 
00:33:12,912 --> 00:33:14,582 [speaker_11] 
S'il vous plaît. Мы в Канаде. 

 
00:33:14,832 --> 00:33:24,332 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Канада официально является Квебеком и финансировать надо, финансировать мне 
все равно. Вот денег хватает- 

 
00:33:24,432 --> 00:33:27,232 [speaker_11] 
Говорящий английский человек не может войти в- 

 
00:33:27,272 --> 00:33:27,832 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
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Может. 
00:33:27,892 --> 00:33:29,392 [speaker_11] 
А где написано только? 

 
00:33:29,452 --> 00:33:41,652 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Нет, три человека могут говорить. Три человека могут говорить, вообще не 
говорить по-французски. Мы финансируемся в Квебеке, мы финансируемся в 
Квебеке. 

 
00:33:43,272 --> 00:33:44,372 [speaker_12] 
Окей. 

 
00:33:44,412 --> 00:34:35,732 [speaker_11] 
S'il vous plaît. Votre attention, s'il vous plaît. S'il vous plaît. S'il vous plaît. Si vous voulez-- 
parce que mon voisin qui bouclier, s'il te plaît, va parler tout le temps, c'est correct? J'ai fini. 
Non, mais je vais vous répondre parce que c'est pas-- c'est plus délicat que ça. Je pense que 
le sens de cette demande-là, le sens de ces propos-là, c'est qu'effectivement, il y a comme, il 
y a comme un problème. Les papiers sont tous écrits en russe et tout ça. Sauf que 
légalement, les PV, tout ça doit être en français. Au Québec, ça doit être en français. Là, c'est 
traduit par après, mais ils doivent être en français. Ça, c'est clair. Donc ça prend du monde 
qui sont capables d'écrire, comprendre et parler le français. Ben là, vous allez payer des 
traducteurs tout le temps, mais c'est une-- J'ai fini. Comme je vous ai dit tantôt. S'il vous plaît. 

 
00:34:35,832 --> 00:35:10,411 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Excusez. Est-ce que vous pouvez traduire, je reviens. Он говорит, я уже забыла начало. Он 
говорит: "Есть смысл в том, что предлагается шесть человек члена административного 
совета, которые владеют французским языком". Смысл в чем? Вся деловая 
документация в Квебеке происходит на французском языке. Он говорит, что делать 
протоколы на русском, а потом переводить на французский, но так не должно делаться, 
понимаете? 
Поэтому есть смысл иметь шесть человек компетентных, которые говорят на 
французском, и три человека, которые говорят на любом, на азербайджанском языке. 

 
00:35:10,432 --> 00:35:13,352 [speaker_13] 
Тот, кто говорит на французском, он говорит и на русском. 

 
00:35:13,432 --> 00:35:39,752 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Естественно, естественно. И тот, кто говорит на французском, это же наши люди, это те 
люди, это же не будут люди, которые только на французском, это наши люди, которые 
будут говорить на одном из славянских языков. То есть я не вижу проблемы, но это 
поможет управление. Сейчас у нас проблемы с governance, с управлением в составе 
совета, с некоторыми людьми, которым тяжело это все делать, поэтому это поможет. 
Еще были какие-то, да, слушаю. 

 
00:35:40,072 --> 00:35:41,622 [speaker_11] 
Сюда можно не отходить. 

 
00:35:42,172 --> 00:35:43,292 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Excusez-moi. 
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00:35:43,352 --> 00:35:45,092 [speaker_11] 
Извините. 

 
00:35:45,352 --> 00:36:04,362 [speaker_7] 
Я вообще считаю вот эту статью смертный приговор этой ассоциации. Во-первых, по гу-- 
по гуманитарным соображениям мы должны слушать этого человека, который это 
напишет. Даже, даже не хочу это и объяснять, потому что даже малолетние дети 
поймут, что это такое. 

 
00:36:04,362 --> 00:36:06,692 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Да? А что это такое? 

 
00:36:06,772 --> 00:36:13,152 [speaker_7] 
Это значит, что любой человек может быть принят в эту организацию, независимо ни от 
чего. Любой. 

 
00:36:13,192 --> 00:36:14,052 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Вам так что объяснили 

 
00:36:14,536 --> 00:36:19,896 [speaker_14] 
А мне объяснять не нужно абсолютно. Нужно учить объяснять. Я сам могу объяснить. 

 
00:36:19,936 --> 00:36:23,896 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Нет, мы можем, мы можем сами объяснить тогда, объясняйте. 

 
00:36:23,916 --> 00:36:35,566 [speaker_14] 
Так я могу отчиствовать человека по этим основаниям. Но если вам принесут его, и 
вы скажете, что у него гуманитарные основания, положите сто долларов на улице и 
напишите: у кого гуманитарные основания поднимите, так сказать. 

 
00:36:35,596 --> 00:36:39,156 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Ну не надо искажать, ну не надо искажать, не надо манипулировать. 

 
00:36:39,516 --> 00:36:47,546 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, pas de discussion entre deux. Monsieur, vous me parlez-- monsieur, vous me 
parlez à moi, pas madame. Et madame va me traduire. 

 
00:36:47,546 --> 00:36:48,916 [speaker_14] 
Поскольку madame parle avec moi. 

 
00:36:49,016 --> 00:37:01,556 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, mais c'est ça que-- non, je ne veux pas. C'est pas comme ça que ça marche une 
assemblée générale. Vous vous adressez à moi. Même si ça, ça concerne madame, c'est à 
moi. Allez-y et madame va me traduire. 

 
00:37:01,566 --> 00:37:04,456 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
На собрании человек должен обращаться к monsieur 

 
00:37:04,836 --> 00:37:05,956 [Robert Macrous, président de la séance] 
Tatiana va me traduire. 



Association Canadienne Slave de Montréal 
 

 

 

 
00:37:06,036 --> 00:37:09,266 [speaker_15] 
Il y a trop de discussion de façon générale, ça en nataille. 

 
00:37:10,076 --> 00:37:12,216 [Robert Macrous, président de la séance] 
Tatiana peut traduire. Allez-y. 

 
00:37:12,236 --> 00:37:15,276 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Начните свой вопрос, пожалуйста, коротко. 
00:37:15,316 --> 00:37:18,846 [speaker_14] 
Я считаю, что этот пункт абсолютно надо убрать. 

 
00:37:18,875 --> 00:37:21,306 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Какой пункт? О гуманитарных целях? 

 
00:37:21,436 --> 00:37:21,716 [speaker_14] 
Да. 

 
00:37:22,276 --> 00:37:24,286 [speaker_15] 
La clause de, euh- 

 
00:37:25,076 --> 00:37:44,116 [Robert Macrous, président de la séance] 
Je vais lui expliquer. Vous êtes-- écoutez, s'il vous plaît, là, ça va être-- c'est la troisième 
question, j'ai dit quatre hein. Écoutez au moins les réponses. Pour l'attribution des logements, il 
y a une loi qui vous régit. Quand vous avez demandé votre existence, là, vous avez dit oui. 

 
00:37:44,156 --> 00:37:45,376 [speaker_14] 
Sorry, je ne comprends pas français. 

 
00:37:45,396 --> 00:38:13,286 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, elle va traduire, elle va traduire. Vous avez dit oui, que vous étiez pour respecter le 
règlement d'attribution. Alors, ces clauses-là, même si ça regarde les membres, là, euh, pour 
des clauses humanitaires, c'est à vous autres à mettre des points dans votre pondération. 
Vous devez faire votre propre système de points. C'est clair ? Il y a des choses qui sont 
obligatoires. Être immigrant permanent ou citoyen canadien, ça, c'est obligatoire. 

 
00:38:13,286 --> 00:38:13,946 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Это за счет других. 

 
00:38:14,576 --> 00:38:32,816 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, vas-y. Puis douze ans-- douze mois dans les derniers vingt-quatre mois, ça, c'est 
obligatoire. Après ça, les points, monsieur, vous pouvez favoriser les Slaves, mais vous 
pouvez pas les prioriser. Parce que ça, c'est important qu'il comprenne. Pour tout le monde. 

 
00:38:33,796 --> 00:38:47,956 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Значит, он говорит, что все эти пункты, которые мы обсуждали, они, это 
государство назначает, ну, когда идет подсчет поинтов, баллов, да, очков. 

 
00:38:47,976 --> 00:38:50,616 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pour le reste, pour les cas, les codes- 
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00:38:50,676 --> 00:39:08,176 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Для остальных пунктов, то есть тоже человек может набрать пункт, но это все 
решается внутри, правильно, внутри организации. Он очень важный момент сказал. Вы 
можете прио-- приоризе-- вы можете приоризе, фаворизе, как вам нравится? 

 
00:39:08,516 --> 00:39:08,526 [Robert Macrous, président de la séance] 
Prioriser. 
00:39:08,526 --> 00:39:21,745 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Вы можете дать предпочтение славянам, но вы не имеете права их 
фаворитами поставить. Вы пошли в очень скользкую дорогу, друзья. Я просто 
вам между нами 
говорю. Чем дальше мы будем эти вопросы задавать, тем хуже будет в будущем. 

 
00:39:22,696 --> 00:39:23,685 [speaker_14] 
Как же так? 

 
00:39:23,936 --> 00:40:07,046 [Robert Macrous, président de la séance] 
Regardez, là. Monsieur, peux-tu finir de-- J'avais pas fini ma réponse. S'il vous plaît, j'avais 
pas fini la réponse. Oui, je vais vous donner. J'avais pas fini la réponse, là. Il y a un système 
de points que vous faites, qui est le secteur, puis tout ça. Et dans les cas exceptionnels, 
vous pouvez ou pas le mettre. Ça vient pas ici, là. Ça vient pas ici, ça. Ça vient dans la 
pondération. Comprenez-vous ? Expliquez-lui. Mais ça vient pas ici, ça vient pas là. Ça vient 
dans la pondé-- À partir du moment où ils sont locataires, ils sont membres ou exclus si le 
CA décide de les exclure pour des fautes. Mais tous les gens qui ont une bail ici ont le droit 
d'être membres. 
C'est clair ? 

 
00:40:07,116 --> 00:40:39,176 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит разницу, нужно понимать разницу. Одно дело, люди, которые подают 
заявление на квартиру и станут жильцами, их очередность на получение квартиры 
рассчитывается по количеству баллов. А здесь идет речь только вступить в ассоциацию. 
Это не значит, что дать квартиру. Вступить в ассоциацию. Я так между делом просто 
скажу. Вы знаете или нет, мы дали в исключительном случае вступить, разрешили 
вступить в члена ассоциации двум семьям беженцев, славянам. Все, дальше вы идете в 
рымаровую- 

 
00:40:40,076 --> 00:40:49,556 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur, il y avait une que-- Merci, elle a répondu. Excusez-vous. Monsieur, vous avez une 
question ? Asseyez-vous, soyez bon. C'est fini, vous. 

 
00:40:49,576 --> 00:41:05,486 [speaker_14] 
Ce n'est pas une question, en fait. C'était pour un peu clarifier ce que vous avez dit, en russe. Я 
хочу просто добавить, что он сказал, что перед тем, как ассоциация была создана, этот 
пункт обещал. 

 
00:41:05,486 --> 00:41:07,266 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est clair, madame ? 

 
00:41:07,296 --> 00:41:19,056 [speaker_14] 
Все там было и подписано именно на этих условиях. Мы сказали: Да, это мы 
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согласны. Поэтому сейчас мы не можем это обсуждать, что гуманитарно не можем. 
 
00:41:19,076 --> 00:41:21,976 [Robert Macrous, président de la séance] 
Мы можем обсуждать и мы можем менять, это наше право. 

 
00:41:22,416 --> 00:41:32,256 [speaker_14] 
Это ваше право, это наше, это наше право, но это мы подписали, что мы согласны. 
C'est tout. Перед тем, как наша ассоциация была создана. 

 
00:41:33,396 --> 00:41:52,284 [Robert Macrous, président de la séance] 
Euh, dans le règlement, vous avez pas le droit d'accepter des réfugiés. Ça, je vais vous le dire 
carrément. Qu'ils soient de n'importe quelle nationalité, qu'ils soient Ukrainiens, Russes, 
Bulgares, les, les, les, les réfugiés n'ont pas accès à votre habitationÇa, c'est clair. Ça, c'est 
dans la loi. Ça, c'est- 
00:41:52,524 --> 00:41:55,003 [speaker_16] 
Il peut pas être locataire. 

 
00:41:55,064 --> 00:42:01,374 [Robert Macrous, président de la séance] 
Il peut pas être locataire. Mais là, si vous nommez membre, c'est une autre affaire. Mais là... 
[bruit] 

 
00:42:01,524 --> 00:42:06,074 [speaker_16] 
Je pense que c'était monsieur qui était avant. Il manque un peu de chou. Monsieur a levé la 
main. 

 
00:42:06,104 --> 00:42:08,684 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK, je vais accepter ces deux-là, après ça on termine. 

 
00:42:08,734 --> 00:42:32,654 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Tout ce qu'on a dit, il y a une grande différence. Ici, on parle de gens qui vont entrer dans 
l'association. Ça ne veut pas dire qu'ils vont recevoir un appartement. Nous n'avons pas le 
droit de donner des appartements aux réfugiés, ceux qui ne sont pas résidents et qui ne sont 
pas des citoyens canadiens. Mais nous pouvons décider de permettre aux gens d'entrer dans 
l'association. Ici, on parle seulement de ça. Ici, on ne parle pas de donner un appartement à 
des personnes qui n'ont pas de statut. C'est tout. Il y a des questions ? 

 
00:42:32,684 --> 00:42:39,694 [speaker_16] 
Permettez-moi de mettre la lettre patente à la bonne forme. J'ai trouvé comment j'ai... 

 
00:42:40,064 --> 00:42:44,384 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est correct. On est rendu ailleurs. Oui, monsieur. Monsieur, après monsieur. 

 
00:42:44,764 --> 00:42:47,504 [speaker_16] 
Et encore un petit peu de patience, de silence. 

 
00:42:47,544 --> 00:42:53,784 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. S'il vous plaît, je sais que vous êtes fatigué, mais s'il vous plaît. Quand même. 

 
00:42:54,943 --> 00:42:56,054 [speaker_16] 
Clause quatre ? 
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00:42:56,064 --> 00:42:57,394 [speaker_17] 
Quatre point B. 

 
00:42:57,424 --> 00:42:59,544 [speaker_16] 
Quatre point B. 

 
00:43:00,124 --> 00:43:26,274 [Robert Macrous, président de la séance] 
Quatre point B. Qu'est-ce que vous lisez ? C'est quoi votre question, monsieur ? [bruit] S'il vous 
plaît. S'il vous plaît, on n'entend pas, par respect. Par respect pour monsieur. S'il vous plaît. 
Monsieur ? 

 
00:43:27,744 --> 00:43:40,434 [speaker_17] 
Même si une personne commet un crime et qu'elle est condamnée par la justice, elle a le 
droit de faire appel de l'action de cette justice à une instance plus élevée. Pourquoi ne peut-
on pas faire appel de la décision d'un simple conseil administratif ? 
00:43:40,864 --> 00:43:46,734 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Maintenant, je vais vous expliquer. Ce point, il était dans l'ancien statut. Il a été simplement 
transféré ici. 

 
00:43:46,734 --> 00:43:49,144 [speaker_17] 
Nous proposons de le changer. 

 
00:43:49,164 --> 00:43:53,854 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Podygolkin. Podygolkin, bien sûr. 

 
00:43:55,264 --> 00:44:38,974 [Robert Macrous, président de la séance] 
Juste un instant. Monsieur, je vais vous répondre en français, s'il vous plaît. Non, je vais 
répondre pour vous. Je vais répondre. Soyez-- merci. Cette clause-là n'est pas applicable. OK 
? Euh, et c'est quand on dit que vous avez besoin de formation pour la gouvernance, c'est ça 
que ça veut dire. Cette clause-là, n'importe qui qui est ici peut faire une plainte aux 
institutions financières. Vous êtes enregistré, vous êtes une compagnie. Alors, c'est pas vrai, 
ça se peut pas, ça. Ça se peut pas. C'est, c'est, c'est enlever un droit fondamental à qui que 
ce soit de contester. Voilà. C'est ça. Vous avez la réponse ? 

 
00:44:38,974 --> 00:44:41,644 [speaker_17] 
C'est-à-dire, il faut l'enlever ou il faut le changer. 

 
00:44:42,504 --> 00:44:43,264 [Robert Macrous, président de la séance] 
On peut. 

 
00:44:43,324 --> 00:44:44,554 [speaker_17] 
Traduction, s'il vous plaît. 

 
00:44:44,624 --> 00:44:46,544 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Il dit que certaines choses, vous avez besoin vraiment, vous avez besoin d'aide pour 
que certaines choses- 

 
00:44:48,424 --> 00:44:55,113 [speaker_16] 
Oboochine. Oboochine. 



Association Canadienne Slave de Montréal 
 

 

 

 
00:44:55,144 --> 00:44:56,734 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Je peux répondre ? 

 
00:44:57,764 --> 00:44:58,974 [Robert Macrous, président de la séance] 
Traduire ça, ce que je viens de dire ? 

 
00:44:59,004 --> 00:45:00,424 [speaker_16] 
Non, non, non. 

 
00:45:00,444 --> 00:45:13,314 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, non, non, non, non, non. Écoutez, là, moi, je suis président de l'Assemblée. C'est pas 
vrai que je vais dire aux gens qu'ils ont le droit de faire quelque chose quand ils n'ont pas le 
droit ou le contraire. Ça, c'est pas permis. Les gens peuvent faire des plaintes où ils veulent et 
quand ils veulent. 

 
00:45:13,404 --> 00:45:18,364 [speaker_16] 
Je suis d'accord avec vous. J'aimerais dire qu'il faut avoir un processus. Il faut élaborer- 
00:45:18,724 --> 00:45:29,944 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, non, non, ça vous regarde pas, ça. Ça, ça vous regarde pas. Ce sont-- vous vous êtes 
des règlements et statuts d'ici. Répétez, s'il vous plaît, Tatiana. Et non pas de la province. C'est 
le règlement d'ici. 

 
00:45:30,164 --> 00:45:34,864 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Nous devons respecter les règles et normes de l'organisation. 

 
00:45:34,874 --> 00:45:37,554 [speaker_16] 
D'ici, on dirait. 

 
00:45:37,584 --> 00:45:38,264 [Robert Macrous, président de la séance] 
De l'administration. 

 
00:45:38,284 --> 00:45:38,824 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
De l'association. 

 
00:45:38,884 --> 00:45:39,893 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, de l'association. 

 
00:45:39,944 --> 00:45:43,014 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Et de l'association et pas les- 

 
00:45:43,064 --> 00:45:45,984 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est-à-dire que ça, c'est pas applicable, c'est tout simplement- 

 
00:45:46,044 --> 00:45:53,334 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Ça ne nous concerne pas, il dit. Ce point, il ne peut pas, Marina, n'est-ce pas ? Ça ne 
nous concerne pas, ce qu'il essaie d'expliquer. 

 
00:45:53,334 --> 00:45:57,444 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est pas à nous à faire des procédures. C'est pas à eux à faire des procédures. 
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00:45:57,484 --> 00:45:57,944 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Ce n'est pas nous qui devons nous occuper de ces procédures. 

 
00:45:57,964 --> 00:46:11,714 [Robert Macrous, président de la séance] 
Comme si-- Oui, monsieur, il y avait une question, ça fait longtemps là. Oui. [bruit] S'il vous 
plaît, encore un petit effort. Un petit effort, après ça, on va jouer aux élections. On va faire 
comme lundi là. Oui, monsieur. 

 
00:46:13,304 --> 00:46:15,354 [speaker_17] 
Selon le règlement en vigueur. 

 
00:46:15,354 --> 00:46:17,954 [speaker_16] 
Je peux parler en français ? 

 
00:46:18,004 --> 00:46:19,354 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, oui, oui. Vous parlez important. 

 
00:46:20,044 --> 00:46:23,974 [speaker_17] 
Ou bien en russe ? 

 
00:46:23,974 --> 00:46:24,484 [speaker_16] 
En France. 

 
00:46:24,504 --> 00:46:25,394 [speaker_17] 
Dois-je lui parler en russe ou en français ? 

 
00:46:25,444 --> 00:46:27,584 [Robert Macrous, président de la séance] 
En russe. 

 
00:46:27,604 --> 00:46:28,374 [speaker_17] 
Selon le règlement en vigueur. 

 
00:46:28,374 --> 00:46:28,994 [speaker_16] 
Selon le règlement en vigueur. 

 
00:46:28,994 --> 00:47:02,594 [speaker_17] 
Le droit de recevoir des appartements nos subventionnés appartient aux personnes incluses, 
aux membres de l'Association slave. Selon le règlement en vigueur, la connaissance de la 
langue slave était une des conditions d'admission des membres de l'association. Est-ce que 
c'est de la discrimination sur le fondement national ou non ? C'est la première chose que je 
vais dire. 

 
00:47:02,644 --> 00:47:06,974 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Vous dites la connaissance du russe ou du français ? 

 
00:47:07,604 --> 00:47:07,734 [Robert Macrous, président de la séance] 
Slave. 

 
00:47:07,734 --> 00:47:42,994 [speaker_17] 
Les membres de l'association sont des personnes appartenant à la culture slave. D'un autre 
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côté, c'est de la discrimination. Peut-être, mais d'un autre côté, le droit de vivre dans nos 
maisons, il revient aux personnes de soixante-quinze ans et plus. Ce n'est pas de la 
discrimination ? 

 
00:47:43,184 --> 00:47:44,444 [speaker_16] 
Les droits avant l'appartement. 

 
00:47:44,464 --> 00:47:45,114 [Robert Macrous, président de la séance] 
L'association, c'est une chose. 

 
00:47:45,114 --> 00:47:46,344 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
L'association, c'est une chose. 

 
00:47:46,364 --> 00:47:52,484 [Robert Macrous, président de la séance] 
L'habitation est soumise à la Charte des droits et libertés. 

 
00:47:52,504 --> 00:47:54,444 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Le logement. 

 
00:47:54,464 --> 00:47:56,364 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, c'est important 

 
00:47:58,160 --> 00:48:08,300 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Проживание в ассоциации, э-э-э, как это определяется законом. Чартер, чартер. 
00:48:08,320 --> 00:48:12,630 [Robert Macrous, président de la séance] 
La charte canadienne et québécoise, ils sont soumis à ça, c'est tout. 

 
00:48:12,800 --> 00:48:13,190 [speaker_18] 
Ils lâchent. 

 
00:48:13,190 --> 00:48:14,050 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ils sont soumis. 

 
00:48:14,120 --> 00:48:14,840 [speaker_18] 
Ils vont aussi. 

 
00:48:14,880 --> 00:48:15,120 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais- 

 
00:48:15,140 --> 00:48:17,210 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Il demande c'est quoi l'âge ? 

 
00:48:17,400 --> 00:48:19,910 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ah l'âge, ça, c'est pour, pour venir ici ? 

 
00:48:20,080 --> 00:48:20,340 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Oui. 

 
00:48:20,360 --> 00:48:35,150 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ça, vous avez le droit de, de, de descendre jusqu'à cinquante-cinq ans. Vous ne pouvez pas 
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aller plus bas que ça. Cinquante-cinq ans, jusqu'à cinquante. Mais ça, c'est le CA qui décide, 
qui vous propose dans votre règlement. Vous, vous il y a un règlement d'attribution. OK ? 

 
00:48:35,200 --> 00:48:39,120 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит, что возраст может быть снижен до пятидесяти, пятидесяти лет. 

 
00:48:39,140 --> 00:48:40,940 [speaker_3] 
Надин говорит, что даже до пятидесяти. 

 
00:48:40,960 --> 00:48:46,020 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon. Puis là-dedans, il y a des choses obligatoires, puis il y a des choses que vous pouvez 
décider. 

 
00:48:46,440 --> 00:48:51,540 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Есть вещи, которые, э-э-э, обязательны, но есть что-то, что вы можете решить. 

 
00:48:51,660 --> 00:48:56,730 [Robert Macrous, président de la séance] 
Comme l'âge d'accès, vous avez le droit entre cinquante et-- ben, entre cinquante et- 

 
00:48:56,820 --> 00:49:04,660 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Возраст при-- если вы считаете по возрасту, то вы можете решить, по такому, с какого-
то возраста мы будем принимать. 

 
00:49:04,720 --> 00:49:05,570 [Robert Macrous, président de la séance] 
Et ça, c'est, c'est- 

 
00:49:05,570 --> 00:49:07,120 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Это решается внутри ассоциации. 

 
00:49:07,160 --> 00:49:08,420 [speaker_3] 
Нет, не принимать. 

 
00:49:08,480 --> 00:49:10,280 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
А что? Предоставлять квартиры. 

 
00:49:10,320 --> 00:49:12,500 [speaker_3] 
Квартиры принимать любого. 

 
00:49:12,520 --> 00:49:14,980 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est quoi l'âge ? 

 
00:49:15,040 --> 00:49:32,940 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
У нас пятьдесят, по-моему, мы приняли и больше, но мы приняли определенный совет. 
Это называется септембра-- об этом он говорит. То есть это шестьдесят пять и 
больше. Но теперь мы приняли решение пятьдесят пять и больше, но мы даем какой-
то процент людям, которые молодые, то есть примерно десять процентов, если я не 
ошибаюсь. 

 
00:49:32,960 --> 00:49:34,390 [speaker_3] 
Вот не пять, а девяносто. 
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00:49:34,400 --> 00:49:39,020 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Пятьдесят мы сделали? Значит, пятьдесят. Ну как? Но мы не хотим все пятьдесят. 

 
00:49:39,160 --> 00:49:47,940 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, monsieur. Laissez-- Non, c'est-- Monsieur là, c'est fini. Il faut procéder aux 
élections. OK ? Monsieur. 

 
00:49:48,120 --> 00:50:06,100 [speaker_18] 
Я не знаю, это вопрос или же пожелание. Я член ассоциации и стою здесь на очереди. 
Но я не могу узнать, какой я в списке по очереди, когда я получу квартиру и так далее. 
И я не- 

 
00:50:07,000 --> 00:50:20,880 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Мы вам сообщим, где-то со середины мая мы вам сообщим. Это жилищная комиссия не 
собиралась из-за этих пертурбаций, которые нам устроили Волков, понимаете? 

 
00:50:22,080 --> 00:50:34,260 [speaker_18] 
Я даже-- Дело в том, что я иногда проезжаю здесь. И хотя бы списки надо бы 
вывесить, чтобы можно было это видеть. 

 
00:50:34,360 --> 00:50:36,160 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Ну как все это- 

 
00:50:36,240 --> 00:50:41,260 [speaker_18] 
Я когда первый раз сюда приехал, у меня был такой же- 

 
00:50:43,780 --> 00:50:55,680 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur, monsieur. Monsieur, vous avez eu votre réponse. Effectivement, vous, vous êtes en 
droit de savoir votre rang. Ça, je vous le dis, vous êtes en droit. Euh, il y a eu des problèmes. Je 
pense qu'il y a beaucoup de problèmes ici et ça en fait partie. 
00:50:56,380 --> 00:50:57,689 [speaker_18] 
Я хочу спросить. 

 
00:50:59,380 --> 00:51:01,800 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est une demande en mariage ou c'est ? 

 
00:51:01,840 --> 00:51:03,170 [speaker_18] 
Sorry, but we should talk about it. 

 
00:51:03,320 --> 00:51:04,480 [speaker_3] 
Mais c'est juste divorcée. 

 
00:51:04,500 --> 00:51:10,380 [Robert Macrous, président de la séance] 
Parlez, parlez en russe, mais. Tatiana vous traduit. 

 
00:51:10,420 --> 00:51:57,260 [speaker_18] 
Должны свободно говорить по-французски. Свободно говорить по-французски. Почему 
не один ? Почему шесть ? И почему это не условие здесь ? Некоторые французы не могут 
свободно говорить по-французски. Я считаю, что один человек- 
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00:51:57,320 --> 00:52:01,189 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est ça la démocratie. Ça, ça veut dire qu'on favorise. 

 
00:52:01,200 --> 00:52:07,100 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
OK. [кашляет] 

 
00:52:07,720 --> 00:52:27,960 [Robert Macrous, président de la séance] 
À la base ici là. Bon, je, je viens de répondre au monsieur. Vous allez élire. Vous allez 
élire tantôt qui vous voulez. Mais ayez dans la tête que c'est bien pratique qu'il y a des 
gens qui parlent français au CA. 

 
00:52:28,540 --> 00:52:39,320 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит: Вы можете выбрать, кого вы хотите, но имейте в своей голове, 
люди, которые говорят по-французски, это очень удобно для управления. 

 
00:52:40,280 --> 00:52:43,440 [Robert Macrous, président de la séance] 
Moi, je vous dis comme, comme président de l'assemblée générale- 

 
00:52:43,540 --> 00:52:48,720 [speaker_18] 
Тут написано «должны», а не «могут быть». Должны. Слово «должны» на это надо 
брать. 

 
00:52:48,880 --> 00:52:51,260 [speaker_3] 
Ну они и могут быть. Какие проблемы-то? 

 
00:52:51,300 --> 00:53:22,090 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon, bon. Le-- Non, c'est fini. Là, on aimerait passer à l'autre point. Moi, je vous dis, je 
répète, vous allez élire qui vous voulez, mais ayez dans la tête que c'est, je répète, que c'est 
pratique d'avoir du monde qui parle la langue de place. Et la langue de place, c'est le 
français. Bon, je comprends votre désir de communiquer entre vous, puis c'est une 
communauté, j'ai pas de problème. Mais quand il s'agit de responsabilités comme la 
gouvernance, c'est peut-être important qu'il y ait un bon nombre de gens qui parlent le 
français à votre CA. 

 
00:53:22,120 --> 00:53:31,120 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит: Вы можете выбрать, кого вы хотите, но поймите, здесь, в Квебеке, для 
здорового управления мы уже подкатились. Вы по-- видите, куда мы подкатились? 

 
00:53:31,160 --> 00:53:32,980 [speaker_3] 
Ну и Колкин владеет. 

 
00:53:33,080 --> 00:53:34,940 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Нет, он не владеет ничем. 

 
00:53:36,060 --> 00:53:36,850 [speaker_3] 
Ну а как они владеют? 

 
00:53:36,860 --> 00:53:38,320 [speaker_18] 
Предложение. 

 
00:53:40,200 --> 00:53:46,460 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
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Здесь очень, здесь очень желательно иметь людей, которые в большинстве своем 
говорят по-французски. Шесть человек. 

 
00:53:46,640 --> 00:53:49,740 [speaker_3] 
И Колкин свободно владеет. 

 
00:53:49,780 --> 00:53:54,620 [Robert Macrous, président de la séance] 
Là, j'en ai-- Ben non. Là, est-ce que c'est, est-ce que c'est quelque chose d'autre que vous 
voulez dire ? 

 
00:53:54,640 --> 00:53:56,120 [speaker_18] 
D'autre, d'autre. 

 
00:53:56,800 --> 00:53:57,150 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais sur les- 

 
00:53:57,160 --> 00:53:57,840 [speaker_18] 
C'est pas la même chose 

 
00:53:58,220 --> 00:53:59,350 [speaker_3] 
Mais sur le règlement. 

 
00:53:59,380 --> 00:54:05,692 [Robert Macrous, président de la séance] 
Sur le règlement ? OuiDonc là j'ai été fin, j'ai permis trois de plus. Allez-y. 

 
00:54:06,692 --> 00:54:12,832 [speaker_9] 
Ja предлагаю новая точка. 

 
00:54:12,992 --> 00:54:13,692 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Nouvel point. 

 
00:54:13,752 --> 00:54:30,642 [speaker_9] 
Что минимум шесть-семь человек от административного совета из жильцов домов. Да. 
Потому что если вы не живете здесь, вам все равно, что здесь- 

 
00:54:30,652 --> 00:54:31,422 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Мне не все равно. 
00:54:31,432 --> 00:54:33,162 [speaker_9] 
Не, я не говорю лично за вас. 

 
00:54:34,071 --> 00:54:34,672 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Можно я- 

 
00:54:34,772 --> 00:54:37,952 [speaker_9] 
Я вам не знаю, я не знаю, вы здесь живете или нет. 

 
00:54:37,972 --> 00:54:40,182 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur, monsieur, vous parlez à moi. 

 
00:54:40,232 --> 00:54:42,041 [speaker_9] 
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А, извините. 
 
00:54:42,072 --> 00:54:42,401 [Robert Macrous, président de la séance] 
Asseyez-vous. 

 
00:54:42,412 --> 00:55:00,292 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Les gens qui ne résident pas dans le bâtiment, c'est différent. Выясните, вы стояли с Бинони 
и не вы. Что там шесть семь человек здесь проживает. 

 
00:55:00,352 --> 00:55:20,872 [speaker_9] 
Я говорю, что шесть или семь человека, которые будут в административном совете как 
минимум, надо быть из жильцов этого или другого дома. Потому что люди, которые не 
живут в этих домах, им все равно, крыша течет или нет. 

 
00:55:21,792 --> 00:55:26,852 [Robert Macrous, président de la séance] 
Николай. Роберт. Élisez qui vous voulez. 

 
00:55:26,932 --> 00:55:30,132 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Вы можете голосовать за кого вы хотите. 

 
00:55:30,152 --> 00:55:38,772 [Robert Macrous, président de la séance] 
Élisez qui vous voulez, c'est pas compliqué. Bon, vous êtes ici, vous procédez aux élections. 
C'est à vous de choisir des, des gens. Choisissez des gens qui vivent ici. 

 
00:55:38,792 --> 00:55:40,492 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
За тех, кого вы хотите. 

 
00:55:40,512 --> 00:55:49,332 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est pas compliqué. Mais si vous voulez un changement, mais ça, ça se fera au conseil 
d'administration. Vous ferez une demande au futur conseil pour qu'il modifie ça. 

 
00:55:49,432 --> 00:55:56,702 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Если вы хотите изменить устав, вы можете у будущего, у будущей администрации 
попросить внести изменения. 

 
00:55:56,702 --> 00:55:58,692 [Robert Macrous, président de la séance] 
En attendant, votez pour qui vous voulez. 

 
00:55:59,572 --> 00:56:03,412 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
А сейчас вы можете голосовать за кого вам хочется, по вашему мнению. 
00:56:03,552 --> 00:56:05,282 [Robert Macrous, président de la séance] 
Qu'est-ce que vous voulez dire de plus ? 

 
00:56:07,152 --> 00:56:11,862 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
А мы уже дойдем до голосования. 

 
00:56:11,892 --> 00:56:20,652 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, mais c'est clair. C'est clair. OK. S'il vous plaît, est-ce que vous avez traduit ? 

 
00:56:21,192 --> 00:56:33,332 [speaker_9] 
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Seulement, je propose, quand on va voter pour les nombres, ils vont nous donner information. 
Ils sont habitants de cette- 

 
00:56:33,752 --> 00:56:35,612 [Robert Macrous, président de la séance] 
Mais c'est vous qui choisissez les gens. 

 
00:56:35,652 --> 00:56:39,252 [speaker_9] 
Oui, mais je connais pas la madame. Je sais pas, elle habite ici ou non. 

 
00:56:39,312 --> 00:56:41,082 [Robert Macrous, président de la séance] 
On peut leur demander de se présenter. 

 
00:56:41,112 --> 00:56:48,772 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
C'est pas plus efficace de connaître si madame, elle est compétente ou elle habite ici ? Vous 
voulez quelqu'un qui est compétent ? 

 
00:56:48,852 --> 00:56:52,152 [speaker_9] 
Oui, oui. Compétente et habitante ici. 

 
00:56:52,212 --> 00:56:55,142 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Ici, parmi les habitants. 

 
00:56:55,212 --> 00:56:57,292 [Robert Macrous, président de la séance] 
Osons, là. 

 
00:56:57,312 --> 00:56:59,761 [speaker_15] 
Ça peut être important aussi que les gens habitent ici. 

 
00:56:59,772 --> 00:57:08,052 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ils restent ici, eux autres. Ce que la loi, ce que la, la, la, la loi dit, c'est que c'est obligatoire- 

 
00:57:08,092 --> 00:57:09,372 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
C'est une belle proposition. 

 
00:57:09,392 --> 00:57:27,172 [Robert Macrous, président de la séance] 
Chut. C'est le tiers des membres, le tiers des membres du CA, l'administration. Le tiers, c'est 
obligatoirement des locataires. Ça, c'est obligatoire, le tiers. Par après, c'est à vous à décider 
effectivement c'est, c'est qui qui est au CA. 

 
00:57:27,272 --> 00:57:30,572 [speaker_9] 
OK, c'est nouveau pour moi. Un tiers est obligatoire d'être- 

 
00:57:30,592 --> 00:57:49,812 [Robert Macrous, président de la séance] 
Locataire. Mais en plus de ça, vous avez le droit, vous autres, c'est vous qui allez nommer 
des gens. Ben vous nommez des gens, mais par après, par exemple, ce type de règlement-
là, il est-- en principe, un OBNL, ça va être long ma réponse, mais je vais l'expliquer. Un 
OBNL, en principe, ça appartient à la communauté. 

 
00:57:49,912 --> 00:57:52,442 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
OBNL принадлежит общине. 
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00:57:52,912 --> 00:57:57,762 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est la société qui a l'hypothèque. Mais à qui ça appartient ? C'est à une communauté. OK ? 

 
00:57:57,812 --> 00:57:59,332 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Общество принадлежит этой общине. 

 
00:57:59,352 --> 00:58:43,162 [Robert Macrous, président de la séance] 
En principe, sur beaucoup d'OBNL, s'il vous plaît, il y a des gens qui, ça pourrait être dans 
votre cas, vous, l'association des, euh, des Russes pour personnes âgées ou quelque chose 
comme ça, qui siègent au CA pour vous donner un coup de main. Ce que vous avez pas ici, 
des gens d'externe. Alors les gens d'externe, vous pouvez dire : Je connais pas vos 
règlements. Chez nous, où je travaille, des gens d'externe, on a le droit d'en avoir deux. OK ? 
Mais ça, c'est dans nos règlements, deux d'externe. Et on favorise des gens qui connaissent, 
supposons, dans mon cas à moi, la santé mentale. La santé mentale, d'autres qui 
connaissent les, les personnes âgées pour vous aider à gérer. Mais ça, c'est pas prévu, là. 
Fa'que pour aujourd'hui, élisez qui vous voulez. [rires] 

 
00:58:43,312 --> 00:59:00,232 [speaker_9] 
OK. Comme ça, euh, cette nouveau, euh-- selon les nouveaux explications qu'on obtient, on ne 
pouvait pas nommer une personne pour président. Comme ça, on ne connaît pas qui va devenir 
président. 

 
00:59:00,272 --> 00:59:01,152 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est normal, c'est la loi, ça. 

 
00:59:01,172 --> 00:59:30,292 [speaker_9] 
OK, OK, j'accepte. Mais comme ça, il y a grande possibilité que conseil administratif va 
nommer pour président une personne qui habite pas dans les bâtiments. Pourquoi c'est 
important qu'un président habite ici ? Euh, chaque deuxième ou troisième jour, je vais 
rencontrer la madame, est-ce qu'elle est président ? Et je peux discuter quelques problèmes 
avec elle. Est-ce que- 

 
00:59:30,612 --> 00:59:33,062 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, non, non, non, non, non. 

 
00:59:33,932 --> 00:59:34,532 [speaker_15] 
C'est pas bon. 

 
00:59:34,542 --> 00:59:36,862 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, c'est pas bon, ça. 

 
00:59:37,052 --> 00:59:51,492 [Iryna Diallo, gestionnaire] 
Он говорит, почему это важно, чтобы были люди из жильцов? Потому что я тогда знаю, 
чтобы президент был из жильцов. Потому что я встречаю президента в нашем доме и 
я разговариваю о проблемах с ним. Он говорит: Нет, нет и нет. 
00:59:51,512 --> 01:00:03,392 [Robert Macrous, président de la séance] 
Les gens, les, les gens qui sont au conseil d'administration, à l'administration, euh, ils 
prennent fait et cause pour le CA d'abord, ça, c'est la loi. Ça aussi, c'est la loi. Deuxièmement, 
les gens, c'est pas des préposés aux plaintes 
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01:00:04,228 --> 01:00:09,688 [speaker_19] 
Vingt-quatre heures sur vingt-quatre, ils doivent travailler. Ils n'ont pas de vie privée. 

 
01:00:09,728 --> 01:00:23,728 [speaker_20] 
Non, c'est autre question. Il y a un problème ici. Je te-- Eh, quelque chose se révèle. Je dois 
écrire et envoyer une lettre pour dire qu'il y a un problème. 

 
01:00:23,808 --> 01:00:24,348 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. 

 
01:00:24,388 --> 01:00:25,608 [speaker_20] 
Le toit coule. 

 
01:00:25,628 --> 01:00:26,618 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, on va arrêter. 

 
01:00:27,368 --> 01:00:28,188 [speaker_19] 
Il y a le gérant. 

 
01:00:28,248 --> 01:00:32,158 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, c'est ça. Et donc, une instance. OK, là, on va arrêter. 

 
01:00:32,188 --> 01:00:33,198 [speaker_20] 
Je ne suis pas contre. 

 
01:00:33,628 --> 01:00:34,148 [Robert Macrous, président de la séance] 
Nicolas. 

 
01:00:34,948 --> 01:00:37,328 [speaker_20] 
J'accepte les nouveaux, euh choses. 

 
01:00:37,348 --> 01:00:38,148 [Robert Macrous, président de la séance] 
Nicolas. 

 
01:00:38,208 --> 01:00:39,928 [speaker_20] 
J'aime pas, mais j'accepte. 

 
01:00:40,388 --> 01:01:20,278 [Robert Macrous, président de la séance] 
Nicolas, regardez, ça, vous avez pas le choix. C'est pas comme ça. Mais là, vous avez le choix 
d'élire qui vous voulez. Hein ? Vous allez avoir le choix d'élire qui vous voulez. Mais élisez qui 
vous voulez. Si c'est tous des locataires, parce que ce sera tous des locataires, ça me regarde 
pas. Mais vous dites, si dans vos règlements, il faut être membre. Bon, il y a des membres 
externes. C'est pas moi qui ai décidé. Si vous voulez changer ces règlements-là, bon, 
comment je pourrais dire ? En tout cas, je donne souvent des exemples où je suis. Au CA, des 
locataires, s'il vous plaît, ont le droit de dire : « Je veux aller au CA parce que j'ai quelque 
chose de spécial. 
» On accorde une certaine période au conseil d'administration, pas à quelqu'un en coming 
out. Est-ce que vous comprenez ça ? 
01:01:20,408 --> 01:01:20,858 [speaker_20] 
J'ai compris. 
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01:01:20,858 --> 01:01:22,348 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous avez le droit de changer vos règlements. 

 
01:01:22,408 --> 01:01:22,498 [speaker_20] 
J'ai compris. 

 
01:01:22,498 --> 01:01:26,168 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous avez le droit. OK ? Parce que- 

 
01:01:29,148 --> 01:01:49,788 [speaker_21] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:01:49,798 --> 01:02:31,538 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon, est-ce qu'on est prêt à procéder aux élections ? 

 
01:02:31,548 --> 01:02:32,448 [speaker_19] 
Je peux dire une- 

 
01:02:32,508 --> 01:02:34,818 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, c'est fini. On procède aux élections. 

 
01:02:34,868 --> 01:02:35,448 [speaker_19] 
Merci. 

 
01:02:35,458 --> 01:02:38,088 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. Assoyez-vous, s'il vous plaît. 

 
01:02:38,097 --> 01:02:40,408 [speaker_20] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:02:40,868 --> 01:03:55,048 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, madame, c'est fini. Non, non, mais petit, voici, taille petit, petit. Vous voyez. Non, pas 
nécessaire. C'est le CA. C'est le CA qui va vos règlements. C'est le CA. C'est le CA. C'est-- Vous 
changez pas les lettres patentes, vous changez les règlements. Bon selon vos, vos règlements 
internes, c'est important. Ces choses-là, c'est le CA qui décide. C'est-à-dire, là, vous avez dit 
des choses. Moi, je vous ai répondu quand c'était légal ou pas légal ou conforme ou pas. Ça, 
vous votez avec votre conscience. Je pense que je viens de vous dire qu'il y a des clauses 
là-dedans qui sont pas légales. Moi, comme président, je pourrais pas reconnaître là une 
élection avec des clauses illégales qui sont pas conformes à la Charte des droits. Mais pour 
changer les règlements chez vous, pour changer les règlements chez vous, ben c'est pas 
l'assemblée générale. Vous avez donné ça au CA, c'est dans vos règlements. C'est pas moi qui 
l'invente, c'est vous qui l'avez mis là. Il y a deux choses que vous-- que-- qui passent ici par 
assemblée extraordinaire. C'est un changement de lettre patente, puis changement des noms. 
On ne change pas les lettres patentes actuellement. On change vos règlements de régie 
interne, puis vos règlements de sélection. Il y a des choses qui sont mélangées parce que la 
sélection devrait pas être là. 

 
01:03:55,068 --> 01:04:10,028 [speaker_19] 
[rire] Dans le fond, l'impor-- l'important, là, c'est vraiment de dire que le nombre de-- euh. 
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01:04:10,048 --> 01:04:30,988 [Iryna Dialo] 
Он говорит, что согласно вашему уставу, утверждение нового Устава – это прерогатива 
административного совета. То есть, нет необходимости сейчас эти изменения в Уставе 
голосовать на Общем собрании. Совет принял это решение. Он вам предложил, он вам 
зачитал, он вас ознакомил – всё!... Вопросы есть? 
 
01:04:31,048 --> 01:05:00,588 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK. C'est bon. Il vous man-- Mais il vous manque de gouvernance. Ça, c'est sûr. On va, on va, 
on va vous aider. Alors, est-ce qu'on procède aux élections ? Il faudrait nommer un président ou 
une présidente d'élection et puis des secrétaires, puis des greffiers. Alors moi, je vais vous 
recommander à ce moment-là. Ben là, je, je, je vois que Tatiana n'est pas présidente. Elle dit 
qu'elle n'est pas habituée, mais je vais l'aider. Toi, tu pourrais être- 

 
01:05:01,068 --> 01:05:03,178 [speaker_19] 
Je peux pas, je peux pas être- 

 
01:05:03,178 --> 01:05:04,158 [speaker_21] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:05:04,168 --> 01:05:08,158 [Robert Macrous, président de la séance] 
On va tous être présidents. Je vous propose- 

 
01:05:08,208 --> 01:05:10,228 [speaker_19] 
John et moi, on va faire les scrutateurs. 

 
01:05:10,248 --> 01:05:14,478 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK. John et Nadine pour scrutateurs. 

 
01:05:15,048 --> 01:05:18,368 [speaker_20] 
Mais il doit y avoir la main avec. 

 
01:05:19,228 --> 01:05:21,488 [speaker_19] 
Ça dépend. 

 
01:05:21,668 --> 01:05:22,948 [speaker_21] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:05:23,868 --> 01:05:30,298 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pour compter, oui. 

 
01:05:30,298 --> 01:05:35,508 [speaker_21] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:05:35,528 --> 01:05:36,548 [Robert Macrous, président de la séance] 
Et madame, une grande- 

 
01:05:37,228 --> 01:05:42,608 [speaker_21] 
[deroule un texte en russe] 

 
01:05:42,628 --> 01:05:46,918 [Robert Macrous, président de la séance] 
Qu'est-ce qu'elle dit ? 
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01:05:46,928 --> 01:05:50,918 [speaker_19] 
Elle dit que la gouvernance doit être faite de l'extérieur. 

 
01:05:50,928 --> 01:05:58,918 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. Je suis de l'extérieur. Mais là, je sais plus si je suis de l'extérieur. [rire] Bon. OK, on 
commence. 

 
01:05:58,928 --> 01:06:07,958 [speaker_19] 
Au début, vous disiez que vous étiez étranger, mais maintenant, elle vous accepte. 

 
01:06:07,958 --> 01:06:07,958 [speaker_20] 
Ben c'est ça. 

 
01:06:07,968 --> 01:06:08,348 [speaker_19] 
Maintenant, vous pouvez rester. 

 
01:06:08,388 --> 01:06:14,408 [Robert Macrous, président de la séance] 
On va pas les élection, etc. Alors, est-ce qu'on commence ?Est-ce qu'il y a des gens qui se 
proposent ou qui proposent quelqu'un ? 

 
01:06:14,708 --> 01:06:15,278 [speaker_22] 
[traduit en russe] 

 
01:06:19,588 --> 01:06:20,558 [Robert Macrous, président de la séance] 
Dites le nom pour madame. 

 
01:06:20,558 --> 01:06:23,328 [speaker_22] 
[bruit de foule] 

 
01:06:23,368 --> 01:06:30,578 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, après, on va venir. Après, après, on va vous demander si vous venez ou pas. Après. 

 
01:06:30,588 --> 01:06:33,408 [speaker_3] 
J'aimerais proposer Georgia. 

 
01:06:33,428 --> 01:06:39,458 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ah OK. Monsieur propose. S'il vous plaît. Chut. S'il vous plaît, c'est dur. 

 
01:06:39,928 --> 01:06:44,148 [speaker_3] 
This lawyer. Lawyer is a- 

 
01:06:44,168 --> 01:06:49,808 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, non monsieur. Mais, mais-- Vous proposez Georgia, c'est ça ? [rire] OK. 

 
01:06:49,828 --> 01:06:51,038 [speaker_22] 
Qui ? Il a proposé qui ? 

 
01:06:51,208 --> 01:06:51,968 [Robert Macrous, président de la séance] 
Georgia. 
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01:06:51,988 --> 01:06:53,638 [speaker_22] 
Georgia ? C'est qui Georgia ? 

 
01:06:53,688 --> 01:06:55,568 [Robert Macrous, président de la séance] 
Je sais pas, la madame qui est là, je sais pas qui- 

 
01:06:55,588 --> 01:06:58,228 [speaker_3] 
[traduit en russe] 

 
01:06:58,328 --> 01:06:58,498 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ah c'est vous. 

 
01:06:58,498 --> 01:06:58,698 [speaker_22] 
Comment ? 

 
01:06:58,698 --> 01:06:59,118 [speaker_3] 
George Raspo. 

 
01:06:59,118 --> 01:07:00,338 [speaker_22] 
George ? 

 
01:07:00,368 --> 01:07:06,178 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK, il vous propose George. Attendez, on va le noter. Madame, vous proposez qui ? 

 
01:07:06,188 --> 01:07:06,968 [speaker_23] 
Un instant. 

 
01:07:06,978 --> 01:07:09,668 [speaker_22] 
[traduit en russe] 

 
01:07:09,738 --> 01:07:16,027 [Robert Macrous, président de la séance] 
Madame, elle vous propose qui ? On continue. Votre CA est composé de- 

 
01:07:16,088 --> 01:07:18,398 [speaker_23] 
J'ai le droit de proposer ? 

 
01:07:18,408 --> 01:07:21,408 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ben oui, vous avez le droit. Ben non, êtes-vous membre, vous ? 

 
01:07:21,768 --> 01:07:21,778 [speaker_23] 
Ben oui. 

 
01:07:21,788 --> 01:07:22,998 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous êtes membre de l'association ? 

 
01:07:23,048 --> 01:07:24,048 [speaker_23] 
Oui. 

 
01:07:24,928 --> 01:07:26,768 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon OK. C'est spécial. C'est- 
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01:07:27,288 --> 01:07:27,938 [speaker_23] 
Ah, c'est comme George. 

 
01:07:28,008 --> 01:07:29,288 [Robert Macrous, président de la séance] 
Une employée qui est membre, c'est spécial. 

 
01:07:29,548 --> 01:07:30,628 [speaker_23] 
Comme George, sa famille. 

 
01:07:31,508 --> 01:07:32,348 [speaker_22] 
[traduit en russe] 

 
01:07:32,408 --> 01:07:44,688 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, juste nommer la personne. 

 
01:07:44,708 --> 01:07:45,248 [speaker_22] 
Juste la personne. 

 
01:07:45,268 --> 01:07:46,328 [speaker_23] 
Vladislav Vlasov. 

 
01:07:46,368 --> 01:07:47,148 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK. 

 
01:07:47,468 --> 01:07:51,518 [speaker_23] 
Je propose la seconde candidature, Irina Alarie. 

 
01:07:51,548 --> 01:07:56,118 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non non, après, après. On va-- Est-ce que quelqu'un d'autre propose ? Monsieur ? 

 
01:07:56,128 --> 01:07:58,778 [speaker_22] 
Monsieur Igor, qui avait levé la main. 

 
01:07:59,188 --> 01:08:00,648 [speaker_3] 
Liev Vladimirich Batariouk. 

 
01:08:02,128 --> 01:08:03,128 [speaker_22] 
Monsieur Lev. 

 
01:08:03,168 --> 01:08:04,508 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur Lev, après ça, madame. 

 
01:08:05,188 --> 01:08:07,838 [speaker_22] 
OK. Il y avait une autre main. 

 
01:08:07,848 --> 01:08:08,948 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous voulez proposer quelqu'un ? 

 
01:08:10,048 --> 01:08:10,768 [speaker_22] 
Madame ? 
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01:08:10,788 --> 01:08:12,338 [speaker_23] 
Irina Alarie. 

 
01:08:15,408 --> 01:08:22,248 [speaker_22] 
Ben attends, moi, j'ai pas compris de nom, là. Silence, s'il vous plaît. 

 
01:08:22,268 --> 01:08:26,538 [Robert Macrous, président de la séance] 
Un instant, il y a la madame après. Un instant. 

 
01:08:26,538 --> 01:08:28,608 [speaker_22] 
[traduit en russe] 

 
01:08:28,708 --> 01:08:37,368 [Robert Macrous, président de la séance] 
Attendez, un instant, s'il vous plaît. Il faut que madame comprenne les noms. Il faut 
comprendre qui. Madame, vous avez quelqu'un à proposer ? Oui. 

 
01:08:37,988 --> 01:08:41,848 [speaker_23] 
Je propose d'élire Irina  Zadneprovska. 

 
01:08:42,088 --> 01:08:43,638 [speaker_22] 
Irina. 

 
01:08:44,388 --> 01:08:47,937 [speaker_23] 
Et Vlada Kniazev. 

 
01:08:47,968 --> 01:08:49,978 [Robert Macrous, président de la séance] 
Juste un à la fois, s'il vous plaît. On va revenir après. 

 
01:08:50,208 --> 01:08:50,718 [speaker_22] 
C'est tout ? 

 
01:08:51,188 --> 01:08:53,478 [speaker_23] 
Pouvez-vous répéter ? Irina Zadneprovska. 

 
01:08:53,568 --> 01:08:53,988 [speaker_22] 
Chut. 

 
01:08:53,998 --> 01:08:54,657 [speaker_23] 
Irina Zadneprovska. 

 
01:08:54,888 --> 01:08:54,928 [speaker_22] 
OK. 

 
01:08:55,068 --> 01:09:08,648 [speaker_23] 
Il y a encore quelqu'un ? Il y a encore quelqu'un ? Lidia Lysenko. 

 
01:09:09,868 --> 01:09:11,228 [Robert Macrous, président de la séance] 
Il y avait monsieur avant, madame après. 

 
01:09:11,248 --> 01:09:15,418 [speaker_22] 
Oui, non, mais elle, elle se fait entendre, ça revient juste après le nom. 
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01:09:16,568 --> 01:09:16,688 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pardon ? 

 
01:09:16,708 --> 01:09:19,078 [speaker_22] 
Je ne sais pas si elle a fini son... 

 
01:09:19,168 --> 01:09:20,228 [speaker_23] 
Tatiana Kotkochourova. 

 
01:09:21,708 --> 01:09:23,398 [Robert Macrous, président de la séance] 
On n'a pas compris le nom, c'est sûr. 

 
01:09:23,548 --> 01:09:25,268 [speaker_23] 
Excusez. Là, on va- 
01:09:25,708 --> 01:09:28,398 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est compliqué, on n'entend pas les noms que vous nous proposez. 

 
01:09:28,408 --> 01:09:29,258 [speaker_23] 
Elle a dit mon nom. 

 
01:09:29,768 --> 01:09:31,328 [Robert Macrous, président de la séance] 
Elle a dit votre nom ? C'est pareil. 

 
01:09:31,388 --> 01:09:32,418 [speaker_23] 
J'ai compris mon nom. 

 
01:09:32,968 --> 01:09:33,278 [speaker_22] 
OK, oui. 

 
01:09:33,288 --> 01:09:37,268 [Robert Macrous, président de la séance] 
Est-ce que vous avez quelqu'un à proposer, madame ? S'il vous plaît. 

 
01:09:37,288 --> 01:09:38,698 [speaker_22] 
Regarde, on va leur demander de venir en avant. 

 
01:09:38,848 --> 01:09:41,138 [Robert Macrous, président de la séance] 
Il n'y a pas de micro. 

 
01:09:41,608 --> 01:09:42,228 [speaker_22] 
Oui, grave. 

 
01:09:42,288 --> 01:09:44,888 [Robert Macrous, président de la séance] 
Madame, vous voulez proposer quelqu'un ? 

 
01:09:44,908 --> 01:09:53,738 [speaker_23] 
Combien vous avez de candidats pour l'instant ? Quatre, six, huit, neuf. Neuf. J'en ai oublié un. 

 
01:09:54,028 --> 01:09:54,508 [speaker_22] 
Vassov. 
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01:09:55,248 --> 01:09:56,768 [speaker_23] 
Vassov, il y est. 

 
01:09:56,788 --> 01:09:57,448 [speaker_22] 
George. 

 
01:09:57,468 --> 01:09:57,848 [speaker_23] 
Il y est. 

 
01:09:57,928 --> 01:09:58,868 [speaker_22] 
Vous, сами. 

 
01:09:58,877 --> 01:09:59,528 [speaker_23] 
Moi. 

 
01:09:59,588 --> 01:10:03,798 [Robert Macrous, président de la séance] 
Attendez, attendez, madame. 
01:10:03,868 --> 01:10:08,248 [speaker_23] 
Irina Alarie, Irina Zadneprovska, Lidia Lysenko, Tatiana Kotkochourova. 

 
01:10:08,268 --> 01:10:19,068 [speaker_22] 
On a les mêmes noms, ça va bien. It's OK. 

 
01:10:19,078 --> 01:10:19,518 [speaker_23] 
Quoi ? 

 
01:10:19,548 --> 01:10:20,768 [speaker_22] 
On a les mêmes noms. 

 
01:10:24,548 --> 01:10:29,068 [speaker_23] 
Attendez, on ne vous entend pas, il y a trop de monde qui parle. 

 
01:10:29,088 --> 01:10:30,898 [speaker_22] 
On ne peut pas vous entendre. 

 
01:10:32,948 --> 01:10:33,828 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur Igor. 

 
01:10:34,508 --> 01:10:37,988 [speaker_22] 
Un, deux, trois. Ensuite, madame. 

 
01:10:38,428 --> 01:10:50,488 [Robert Macrous, président de la séance] 
Un instant. J'appelle que vous traduisiez, Tatiana. Si c'est des gens qui ont déjà été présentés, 
ne revenez pas avec eux autres, là. Ils sont là, là. 

 
01:10:51,288 --> 01:10:56,738 [speaker_22] 
[traduit en russe] Mais les gens n'ont peut-être pas tout compris. 

 
01:10:56,888 --> 01:10:57,788 [Robert Macrous, président de la séance] 
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OK. 
 
01:10:59,048 --> 01:11:00,728 [speaker_23] 
Je propose Alla Vlasova. 

 
01:11:00,928 --> 01:11:01,948 [speaker_22] 
Qui ? 

 
01:11:02,008 --> 01:11:02,828 [speaker_23] 
Alla Vlasova. 

 
01:11:02,908 --> 01:11:08,448 [speaker_22] 
Attends, attends, il y avait deux autres personnes. 

 
01:11:08,468 --> 01:11:08,618 [Robert Macrous, président de la séance] 
Il y en avait d'autres avant. 

 
01:11:08,618 --> 01:11:10,348 [speaker_22] 
Deux personnes et un monsieur. 

 
01:11:11,248 --> 01:11:13,368 [speaker_3] 
Irina Kouchtchma. 

 
01:11:13,688 --> 01:11:36,278 [speaker_22] 
Kouchtchma. Elina. Et il y avait une main là. Ensuite, on est ici, madame en vert. Madame dans 
le fond, madame en vert, ensuite monsieur. Et vous, pardon, c'est vrai, vous avez raison. Là, 
c'est à vous. Parlez plus fort, on ne vous entend pas, il y a des gens qui parlent. [rire] Plus fort. 

 
01:11:36,288 --> 01:11:39,948 [speaker_23] 
Kamila Brila. 

 
01:11:39,968 --> 01:11:40,378 [speaker_22] 
Kamila ? 

 
01:11:40,378 --> 01:11:40,378 [speaker_23] 
Brila. 

 
01:11:40,378 --> 01:11:41,578 [speaker_22] 
Kamila Brila ? 

 
01:11:41,588 --> 01:11:43,338 [speaker_23] 
Oui. 

 
01:11:43,388 --> 01:11:44,797 [speaker_22] 
C'est qui ? 

 
01:11:44,828 --> 01:11:46,888 [speaker_23] 
Brila. 

 
01:11:46,928 --> 01:11:47,768 [speaker_22] 
Kamila ? 



Association Canadienne Slave de Montréal 
 

 

 

 
01:11:47,848 --> 01:11:48,818 [speaker_23] 
Oui. Brila. 

 
01:11:48,828 --> 01:11:54,008 [speaker_22] 
Brila. On peut laisser madame. 

 
01:11:54,068 --> 01:11:55,908 [Robert Macrous, président de la séance] 
Un instant. Oui, oui, dites-nous. 

 
01:11:55,928 --> 01:11:56,608 [speaker_22] 
On l'a vue. 

 
01:11:56,628 --> 01:11:57,708 [Robert Macrous, président de la séance] 
Madame ? 

 
01:11:58,616 --> 01:12:12,156 [speaker_24] 
Хочу внести кое-какой коррективы, так как у нас неравное количество жителей в дому, 
в нашем больше, в том меньше, то члены должны прийти дифференцированно. 

 
01:12:12,716 --> 01:12:16,346 [Robert Macrous, président de la séance] 
У вас есть кто-то, кого вы можете предложить? 

 
01:12:16,836 --> 01:12:21,896 [speaker_24] 
Есть, но членов должно быть дифференцировано. 

 
01:12:21,906 --> 01:12:25,926 [speaker_15] 
Пропорционально, пропорционально, правильно? 

 
01:12:25,956 --> 01:12:27,796 [speaker_24] 
Нельзя, чтобы это было- 

 
01:12:28,116 --> 01:12:34,736 [Robert Macrous, président de la séance] 
Пропорционально. А avez-vous quelqu'un à proposer? 

 
01:12:34,746 --> 01:12:35,706 [speaker_24] 
У вас есть кого-то- 

 
01:12:35,716 --> 01:12:37,086 [Robert Macrous, président de la séance] 
Proposer quelqu'un d'innocent. 

 
01:12:37,536 --> 01:12:39,496 [speaker_24] 
Предлагаю Чвякина. 

 
01:12:39,596 --> 01:12:40,176 [speaker_15] 
Кого? 

 
01:12:40,376 --> 01:12:44,196 [Robert Macrous, président de la séance] 
После он ва finir les mises en nomination. 

 
01:12:44,276 --> 01:12:48,656 [speaker_24] 
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Но тем не менее должно быть дифференцированно, не может быть из одного- 
 
01:12:48,676 --> 01:12:50,956 [Robert Macrous, président de la séance] 
Madame, il y a monsieur avant vous. 

 
01:12:51,016 --> 01:12:52,966 [speaker_15] 
Il y avait madame. 

 
01:12:53,796 --> 01:12:54,896 [speaker_24] 
Повторите, пожалуйста. 

 
01:12:54,916 --> 01:12:55,306 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur? 

 
01:12:57,096 --> 01:12:58,336 [speaker_15] 
Чвякин и- 

 
01:12:58,516 --> 01:12:59,476 [speaker_24] 
Лидия Алысенко. 

 
01:12:59,536 --> 01:13:01,026 [speaker_15] 
Алысенко уже была. 

 
01:13:03,036 --> 01:13:04,476 [Robert Macrous, président de la séance] 
Elle était déjà dans la liste. 

 
01:13:04,516 --> 01:13:06,476 [speaker_15] 
Elle était déjà là. 

 
01:13:06,816 --> 01:13:11,676 [speaker_24] 
Вы последняя. 

 
01:13:12,236 --> 01:13:18,576 [speaker_15] 
Silence! 

 
01:13:20,276 --> 01:13:21,506 [speaker_24] 
Кто? Алеша. 

 
01:13:21,896 --> 01:13:25,746 [speaker_15] 
Алексей Чвякин. А, он уже есть, уже есть. 

 
01:13:25,756 --> 01:13:32,856 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est fini. Les mises en nomination, c'est fini. 

 
01:13:32,896 --> 01:13:35,026 [speaker_24] 
Алексей Чвякин, Камила Брила. 

 
01:13:35,816 --> 01:13:37,026 [speaker_15] 
Это еще не значит ничего. 

 
01:13:37,026 --> 01:13:37,556 [speaker_24] 
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Нет, нет. 
 
01:13:37,566 --> 01:13:44,996 [speaker_17] 
Je m'excuse, j'étais absent en quelques instants. Est-ce que- 

 
01:13:45,056 --> 01:13:45,746 [speaker_15] 
Алеша. 

 
01:13:45,776 --> 01:13:47,746 [speaker_24] 
Silence, s'il vous plait. 

 
01:13:47,936 --> 01:13:52,326 [speaker_17] 
Est-ce que le vote a été adopté par l'assemblée générale? 

 
01:13:52,376 --> 01:14:27,576 [Robert Macrous, président de la séance] 
J'ai tout expliqué, monsieur. Dans vos règlements, c'est pas vous, c'est pas l'assemblée 
générale, c'est au conseil d'administration de décider ça. Par contre, monsieur, j'ai lu vos 
règlements. Ce qu'il faut avoir en assemblée générale extraordinaire, c'est les lettres 
patentes. Et vous changez pas les lettres patentes et c'est le nom, vous changez pas de nom. 
Le reste, si vous voulez que ces choses-là, dorénavant, comme dans toutes les OBNL, 
habituellement, ça passe de l'assemblée extraordinaire et non pas de l'assemblée générale. 
Vous ferez les changements pour la prochaine affaire. Moi, je respecte ce qu'il y a maintenant 
dans vos règlements. C'est bon? Voulez-vous traduire? 

 
01:14:28,856 --> 01:14:31,616 [speaker_15] 
[шепотом] 

 
01:14:31,636 --> 01:14:52,496 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. S'il vous plaît, c'est fini. J'ai donné la réponse. Merci. Asseyez-vous. Donc, Tatiana 
va demander à chacune des personnes. S'il vous plaît, monsieur, c'est fini. Vous allez 
demander à chacune des personnes s'ils veulent ou pas se présenter. À tour de rôle. S'il vous 
plaît. 

 
01:14:53,256 --> 01:15:05,036 [speaker_24] 
Господин Вацлав, вы первый у меня в списке. Вы хотите представлять ассоциацию? Il est 
d'accord. OK, donc qu'est-ce que je fais? 

 
01:15:05,516 --> 01:15:06,846 [speaker_15] 
Je vais te le rapprocher. 

 
01:15:07,556 --> 01:15:10,666 [Robert Macrous, président de la séance] 
Est-ce que les personnes pourraient se présenter? Non, non, vous commencez par ici. 

 
01:15:10,796 --> 01:15:15,666 [speaker_24] 
Как вы сейчас презентуете, я хочу спросить, уже accept d'être nommé après. 

 
01:15:16,076 --> 01:15:17,676 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il accepte d'être nommé, oui. 

 
01:15:18,136 --> 01:15:38,516 [speaker_24] 
Мне только что сказали, что я должна начать с конца списка. OK, у меня в конце списка 
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Алексей Чвякин. Алексей, вы хотите быть-- Да. OK. Камила Брила. Камила, вы хотите 
быть- 

 
01:15:39,436 --> 01:15:40,716 [speaker_3] 
Президентом? 

 
01:15:40,836 --> 01:15:42,736 [speaker_24] 
Не президентом, членом совета. 

 
01:15:42,776 --> 01:15:43,956 [speaker_3] 
Нет. 

 
01:15:43,966 --> 01:15:43,966 [speaker_24] 
Нет? 

 
01:15:43,996 --> 01:15:45,016 [speaker_15] 
Нет, убираем. 

 
01:15:45,696 --> 01:15:47,296 [speaker_24] 
Не президентом. Вы хотите быть- 

 
01:15:49,816 --> 01:15:50,566 [speaker_3] 
Да. 

 
01:15:50,656 --> 01:15:55,706 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est ici qu'il nous faut. 

 
01:15:55,916 --> 01:15:59,876 [speaker_15] 
Essayez de garder silence encore, on achève. 

 
01:15:59,916 --> 01:16:00,876 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. 
01:16:00,896 --> 01:16:03,946 [speaker_15] 
Ça va être plus facile d'aller plus vite si on parle pas. 

 
01:16:04,016 --> 01:16:05,476 [speaker_24] 
Элина Кошла. 

 
01:16:06,076 --> 01:16:06,696 [Robert Macrous, président de la séance] 
Элина? 

 
01:16:06,756 --> 01:16:15,286 [speaker_24] 
Где Элина? Элина, вы хотите быть в совете, членом административного совета, да? 

 
01:16:15,416 --> 01:16:17,795 [Robert Macrous, président de la séance] 
Прямо там, да. [смех] 

 
01:16:19,776 --> 01:16:24,176 [speaker_24] 
Алла Власова, вы хотите быть членом административного? 
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01:16:24,756 --> 01:16:24,896 [speaker_25] 
Нет. 

 
01:16:24,916 --> 01:16:27,096 [speaker_24] 
Хорошо. Выберем. 

 
01:16:28,496 --> 01:16:33,766 [speaker_15] 
Elle a dit qu'ici je suis élu. Oui, sinon... [смех] 

 
01:16:34,116 --> 01:16:35,336 [speaker_24] 
Игорь Довиденко. 

 
01:16:35,356 --> 01:16:36,296 [speaker_13] 
Да. 

 
01:16:36,316 --> 01:16:36,936 [speaker_24] 
Да? 

 
01:16:37,016 --> 01:16:38,236 [speaker_13] 
Я хотел один вопрос задать. 

 
01:16:38,256 --> 01:16:40,176 [speaker_24] 
Il a interrogé. 

 
01:16:42,316 --> 01:16:44,046 [speaker_13] 
Если конфликт интересов, это что сейчас? 

 
01:16:44,356 --> 01:17:33,286 [speaker_24] 
Ну и он поставил, поставил. Татьяна Карпачева, это я. Да, я хочу. Лидия Алысенко. Вы 
хотите быть в члене-- членом ассоциации? Ирина Заднепровская. Да? Ирина Алари. 
Алари, извиняюсь, да. Лев Чеботарёв. Вы согласны быть членом административного 
совета? Владислав Власов, вы согласны? Ася Кузнецова, вы согласны быть членом 
административного? 

 
01:17:33,286 --> 01:17:35,446 [speaker_15] 
Если собрание окажет мне доверие и честь, да. 

 
01:17:35,816 --> 01:17:45,496 [speaker_24] 
Спасибо. Si la réunion-- si je suis élu, oui. И Жорж Раскопов. 

 
01:17:45,536 --> 01:17:50,956 [speaker_3] 
Можно сказать, я предлагала Марину Менделеву, почему ее не записали? 

 
01:17:51,016 --> 01:17:51,976 [speaker_24] 
А я даже не знаю. 

 
01:17:52,156 --> 01:17:54,186 [speaker_15] 
Есть, есть, есть. Она в списке. 

 
01:17:54,236 --> 01:18:01,416 [speaker_24] 
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А, в списке? У меня ее нет. А, Марина, извини, у меня тебя не было. Марина Менделева. 
 
01:18:01,476 --> 01:18:02,736 [speaker_3] 
Да. 

 
01:18:02,745 --> 01:18:02,956 [speaker_24] 
Да. 

 
01:18:03,148 --> 01:18:15,188 [speaker_3] 
[bruit] Marin, tu es согласна быть... 

 
01:18:15,268 --> 01:18:17,828 [speaker_26] 
Non, moi j'ai- 

 
01:18:17,848 --> 01:18:20,808 [Robert Macrous, président de la séance] 
Monsieur Arnaud. 

 
01:18:20,828 --> 01:18:22,218 [speaker_26] 
Combien on est ? 

 
01:18:22,328 --> 01:18:33,578 [speaker_3] 
Un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, neuf, dix, onze, douze, treize, quatorze, quinze. On 
va jusqu'à quinze. 

 
01:18:33,578 --> 01:18:33,578 [speaker_26] 
Moins quinze personnes. 

 
01:18:33,578 --> 01:18:33,578 [speaker_3] 
Dix-sept. 

 
01:18:33,578 --> 01:18:36,828 [speaker_26] 
Dix-sept. Deux, quatre, six, huit, dix, douze, quinze. Quinze, c'est правильно. 

 
01:18:36,848 --> 01:18:42,118 [speaker_3] 
On a quinze personnes. 

 
01:18:42,768 --> 01:18:53,668 [speaker_26] 
[bruit] Il faut faire une comptable commission, quatre personnes. 
01:18:53,688 --> 01:18:58,108 [speaker_3] 
Let's make it. C'est pour que les gens- 

 
01:18:58,288 --> 01:19:04,328 [speaker_26] 
C'est pour que, dans les bulletins, les gens soient inscrits dans les bulletins. 

 
01:19:04,408 --> 01:19:07,008 [speaker_3] 
Ils vont voter maintenant. 

 
01:19:07,028 --> 01:19:22,768 [speaker_26] 
Irina, vous savez. Bref, il faut imprimer dans le bulletin toutes les familles, expliquer aux gens 
que neuf personnes doivent rester dans le bulletin, les autres rayer. Euh, simplement rayer. 
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Oui. S'il y en a plus de neuf, le bulletin est invalide. 
 
01:19:22,788 --> 01:19:29,468 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon, un instant, s'il vous plaît. 

 
01:19:29,478 --> 01:19:56,348 [speaker_3] 
[bruit] Est-ce qu'il faut faire ? Est-ce que j'écris les noms et tu fais les photocopies ? Combien 
de, de copies tu fais ? 

 
01:19:56,568 --> 01:19:56,768 [speaker_26] 
Oui. 

 
01:19:56,778 --> 01:19:58,368 [speaker_3] 
Soixante. 

 
01:19:58,388 --> 01:20:05,408 [speaker_26] 
Oui, mais il faut corriger. 

 
01:20:06,988 --> 01:20:10,008 [speaker_3] 
On est capable de le faire original. 

 
01:20:10,388 --> 01:20:11,918 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous faites ? 

 
01:20:12,128 --> 01:20:15,658 [speaker_26] 
Oui, on va le faire, Tatiana et moi. C'est un seul et un autre. 

 
01:20:15,668 --> 01:20:16,948 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pour soixante personnes. 

 
01:20:17,128 --> 01:20:19,688 [speaker_26] 
Non, on va le faire une fois, on va faire des copies. 

 
01:20:19,788 --> 01:20:20,858 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ah bon ? Ok. 

 
01:20:20,868 --> 01:20:21,948 [speaker_26] 
Et pendant que les gens vont- 

 
01:20:22,368 --> 01:20:28,408 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est bon. Ok. J'ai besoin de la liste. On va commencer avec... Comment elle s'appelle ? 
01:20:28,428 --> 01:20:29,828 [speaker_3] 
Marina Menzerova. 

 
01:20:30,248 --> 01:20:44,628 [Robert Macrous, président de la séance] 
Alors Marina, on va demander aux gens de nous dire pendant qu'on prépare les, les élections, 
une minute, qui ils sont. Est-ce qu'ils sont locataires ? Est-ce qu'ils sont de l'extérieur ? Se 
présenter un peu. On commence par la dernière qui est ? C'est qui ? Marina. 

 
01:20:44,648 --> 01:20:45,388 [speaker_3] 
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Marina. 
 
01:20:45,408 --> 01:20:46,068 [Robert Macrous, président de la séance] 
Marina. 

 
01:20:47,388 --> 01:21:25,738 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Всем привет. Значит, меня зовут Марина Мензерова, как было упомянуто. Я не живу в 
ваших домах. Я не живу в ваших домах. Я член ассоциации с шестнадцатого года. Но тот 
факт, что я не живу в ваших домах, отнюдь не влияет на то, что меня не интересует 
ассоциация и жизнь в домах. И мне кажется, что мы должны работать лучше и лучше. А 
то, что было в этом году, это был кошмар. Поэтому мы с вами поговорим. Я знаю 
французский. 

 
01:21:26,708 --> 01:21:27,128 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. 

 
01:21:27,188 --> 01:21:39,998 [Marina Mendeleva, membre du CA] 
Я знаю и другие. Я знаю два других. Я знаю немножко. 

 
01:21:39,998 --> 01:21:40,858 [Robert Macrous, président de la séance] 
Alexeï. 

 
01:21:41,288 --> 01:21:41,968 [speaker_3] 
Schwaken. 

 
01:21:42,008 --> 01:21:43,897 [Robert Macrous, président de la séance] 
Schwaken. Alexeï. 

 
01:21:43,897 --> 01:21:44,888 [speaker_26] 
Alexeï. 

 
01:21:44,928 --> 01:21:50,848 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est le président actuel. Présentez-vous. 

 
01:21:51,208 --> 01:21:51,978 [speaker_27] 
C'est moi. 

 
01:21:52,028 --> 01:21:54,498 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui. Êtes-vous locataire ? Êtes-vous de l'extérieur ? 

 
01:21:55,308 --> 01:21:56,148 [speaker_27] 
J'habite ici. 

 
01:21:56,168 --> 01:21:56,748 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous habitez ici. 

 
01:21:56,758 --> 01:21:58,828 [speaker_27] 
Presque trente ans. 

 
01:21:58,868 --> 01:21:59,168 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ok. 
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01:21:59,828 --> 01:22:02,808 [speaker_27] 
Je travaille comme concierge dix-neuf ans. 

 
01:22:03,848 --> 01:22:07,488 [speaker_3] 
Vous êtes un vrai Québécois. [rire] 

 
01:22:07,498 --> 01:22:08,708 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci Alexeï, merci. 

 
01:22:09,068 --> 01:22:09,428 [speaker_26] 
L-A. 

 
01:22:10,228 --> 01:22:11,388 [Robert Macrous, président de la séance] 
Kamila. 

 
01:22:12,728 --> 01:22:52,488 [speaker_28] 
Je suis ni externe ni, ni interne. Je suis externe, mais c'est ma mère qui, qui, qui habite ici, donc 
elle est, elle est parmi vous. Donc, je pense, je connais-- J'ai commencé de connaître votre 
besoin. Ça fait quelques années, ça fait que je connais quelques parmi vous. Euh, bon en 
français, en polonais, je suis plus à l'aise polonais. En polonais. Jestem Polką. Veux-tu traduire 
en polonais ? Jestem Polką. Urodziłam się w Polsce. Moja mama mieszka z wami, więc 
mieszkam z wami. Wy pani mieszkacie? 

 
01:22:52,528 --> 01:22:53,978 [speaker_3] 
Nie, już nie. 

 
01:22:53,978 --> 01:23:04,428 [speaker_28] 
Nie mieszkacie. Что вы видите делать? Moja mama mieszka z wami. 

 
01:23:04,768 --> 01:23:05,358 [speaker_26] 
Kamila. 

 
01:23:05,368 --> 01:23:10,658 [speaker_28] 
Mówię po francusku, mówię po angielsku, mówię po polsku. Ja pani moje polsku. 

 
01:23:10,668 --> 01:23:12,748 [speaker_3] 
Tutaj mieszka. 

 
01:23:12,768 --> 01:23:20,488 [speaker_28] 
Nie, mam męża, mam dużo czasu. [rire] Mama tutaj mieszka. Mama tutaj mieszka. Moja mama 
mieszka. 

 
01:23:20,928 --> 01:23:21,558 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. 
01:23:22,448 --> 01:23:24,028 [speaker_28] 
Mama mieszka. 

 
01:23:24,428 --> 01:23:26,868 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. S'il vous plaît. Merci madame. 
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01:23:29,288 --> 01:23:29,948 [speaker_26] 
Non, non, non. 

 
01:23:29,988 --> 01:23:34,448 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non, non, c'est pas... Non, non. Madame se présente, c'est correct, c'est tout. 

 
01:23:34,488 --> 01:24:03,188 [speaker_28] 
J'ai une background dans une administration, puis j'ai étudié aussi euh, euh urbanisme. Donc, 
j'ai pas mal d'expérience au niveau de, de, de, de patrimoine, de comment gérer les 
organismes comme les vôtres. Euh. Excusez-moi. Aussi, j'ai une entreprise, donc je suis pas 
mal leader. Euh, si vous avez besoin en fait de- 

 
01:24:03,460 --> 01:24:14,080 [speaker_29] 
[шум в зале] Des aider en organisation de votre communauté ou quelque chose plus légère au 
niveau de la nourriture aussi, je suis, je suis libre à vous aider. Euh, c'est ça? 

 
01:24:14,700 --> 01:24:20,620 [speaker_27] 
Merci. Merci beaucoup. Elina Kosh- Elina Kosh- 

 
01:24:20,740 --> 01:24:22,510 [speaker_3] 
Koshla. Elina Koshla. 

 
01:24:22,520 --> 01:24:23,400 [speaker_27] 
Elina. 

 
01:24:26,840 --> 01:24:43,580 [speaker_30] 
[шум в зале] 

 
01:24:44,060 --> 01:24:45,020 [speaker_27] 
Merci. 

 
01:24:45,640 --> 01:24:48,320 [speaker_3] 
Ala Vlasova. 

 
01:24:48,330 --> 01:24:49,880 [speaker_27] 
Ala Vlasova. 

 
01:24:50,600 --> 01:24:58,560 [speaker_31] 
[шум в зале] 

 
01:24:58,580 --> 01:25:06,140 [speaker_27] 
Merci. Igor. 

 
01:25:06,160 --> 01:25:06,700 [speaker_3] 
Igor. 

 
01:25:07,120 --> 01:25:07,880 [speaker_27] 
Igor. 

 
01:25:09,180 --> 01:25:44,040 [speaker_31] 
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Я живу в доме на Монрояле, то есть и, скажем так, тоже два года здесь в 
административном совете. У меня медицинское образование, я врач, то есть и еще 
заканчивал менеджмент управления окружающей средой в Лионе. Поэтому я когда на 
ТОС сдавал экзамены канадские, я, значит, в это время подрабатывал консьержем, 
работал в кондо, поэтому знаю хорошо эту работу. Я был в административном совете 
там же, в кондо. У меня лицензия Квебека врача. 

 
01:25:44,100 --> 01:25:47,620 [speaker_27] 
Merci. Татьяна. 

 
01:25:47,660 --> 01:25:48,530 [speaker_3] 
Ой, само. 

 
01:25:48,560 --> 01:25:51,800 [speaker_27] 
Татьяна. [смех] 

 
01:25:51,820 --> 01:25:52,680 [speaker_3] 
Татьяна. 

 
01:25:53,600 --> 01:26:56,680 [speaker_32] 
Здравствуйте, меня зовут Татьяна Карпачева. Я с сентября 2024 года была выбрана 
как почетный член в совет администрации. Я имею высшее образование, закончила 
Пятигорский университет, факультет французского языка. Лингвист по образованию 
здесь, в Квебеке, я живу уже двадцать пять лет, работаю в области администрации 
недвижимости. Работала также в таком же организме, как ваш, муниципальном офис 
Municipal d'habitation. Имею опыт работы по управлению коммерческой 
недвижимостью, частной недвижимостью. Сейчас работаю в компании по управлению 
кондо как менеджер. То есть я общаюсь с людьми, с владельцами квартир, 
координирую проекты по ремонту домов, и ведем также финансовые расходы, 
финансовые операции. 

 
01:26:56,700 --> 01:27:05,200 [speaker_27] 
Merci. Лидия Лисенко. Лидия? 

 
01:27:05,480 --> 01:27:06,030 [speaker_30] 
[шум в зале] 

 
01:27:06,030 --> 01:27:06,710 [speaker_27] 
Погромче, сблеа. 

 
01:27:06,710 --> 01:27:37,750 [speaker_33] 
Блоки тридцать четыре, тридцать пять, один, Монрояль. Я живу где-то два с половиной 
года. Раньше я работала консьержем в этом доме, но так как по состоянию здоровья я 
не могу уже больше работать, но я там живу. У меня высшее образование 
экономическое, технологии менеджмента предприятий атомно-энергетического 
комплекса. Я проработала на атомной станции. То есть я хороший человек, я люблю 
людей, я организовываю любые всякие мероприятия, то есть помогать людям. Я 
хороший исполнитель. 

 
01:27:38,860 --> 01:27:39,580 [speaker_27] 
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Merci. 
01:27:39,880 --> 01:27:44,420 [speaker_30] 
[шум в зале] 

 
01:27:45,200 --> 01:27:49,960 [speaker_27] 
Ирина. 

 
01:27:49,970 --> 01:27:51,240 [speaker_30] 
[шум в зале] 

 
01:27:51,250 --> 01:29:16,770 [speaker_34] 
Здравствуйте, уважаемые жители этих домов славянских. Меня зовут Ирина, я член 
ассоциации, но я не живу ни в одном из этих домов. Здесь живут мои родители, то есть 
через них я знаю, как обстоят дела в доме. То есть я вижу, что дома руководятся 
наилучшим образом, то есть это произносили слово оазис. Я считаю, что, конечно, 
здесь действительно в каком-то смысле в какой-то мере оазис. Почему мне хотелось бы 
быть в совете администрации? Я считаю, что я могла бы, наверное, каким-то образом 
принести пользу администрации и, будем говорить, руководству этими домами. Чем я 
занимаюсь? Я аудитор, я внутренний аудитор Национального банка, я член Ордена 
CPA, то есть это как бы орден бухгалтеров здесь, в Квебеке, в Канаде. Также я член 
Ассоциации 
женщин-финансистов Квебека и, ну, в банке, то есть у меня тоже какая-то 
общественная работа. То есть я веду сегмент женщин в Национальном банке. Мои 
знания, то есть чем я могла бы помочь, да, то есть это, конечно же, умение работать с 
документацией, это понимание бухгалтерского учета, финансов. Вот, ну и, конечно, то 
есть просто, наверное, я человек, любящий помогать, любящий участвовать. То есть 
если у вас все будет хорошо- 

 
01:29:16,840 --> 01:29:18,460 [speaker_3] 
Лисенко, она живет? 

 
01:29:18,560 --> 01:29:20,830 [speaker_34] 
Помогая вам, я буду счастлива. 

 
01:29:20,900 --> 01:29:22,320 [speaker_3] 
Она живет там в квартале? 

 
01:29:23,080 --> 01:29:24,780 [speaker_34] 
Да. 

 
01:29:26,000 --> 01:29:35,000 [speaker_27] 
Merci, s'il vous plait. Лидия. Лидия Лисенко. Ирина. 

 
01:29:35,720 --> 01:29:38,200 [speaker_3] 
Ирина Заднепровская. 

 
01:29:39,020 --> 01:29:50,080 [speaker_29] 
Ну здравствуйте, уважаемые друзья. Я у нас здесь последний год в ассоциации, живу тут 
на Монрояле. 
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01:29:50,090 --> 01:30:13,180 [speaker_27] 
S'il vous plait! Очень сложно вас перекричать. Вы у нас народ славянский, голосистый. 
Хочу сказать от себя: пожалуйста, голосуйте за молодую. Наши дети, они будут о нас 
заботиться, они думают о нас, для них не все равно, как мы проживаем. А они же члены 
у него молодых языков, работают в Москве и прекрасные профессионалы. 
01:30:13,220 --> 01:30:15,940 [speaker_3] 
Ирина, представьте себя представляйте. 

 
01:30:16,080 --> 01:30:28,180 [speaker_29] 
Сейчас. И еще я хочу сказать, потому что, возможно, у меня не будет больше оказии, 
мы это обсуждали на последнем совете. Давайте выберем жилищные комитеты в 
каждом доме, три-четыре человека. И вот жилищный ком-- 

 
01:30:28,508 --> 01:30:29,598 [speaker_35] 
Комиссия или комитет 

 
01:30:29,608 --> 01:30:30,828 [speaker_36] 
[шум в зале] 

 
01:30:31,068 --> 01:31:09,148 [speaker_35] 
Самого комитета, Николай, он будет решать все повседневные вопросы, и вы 
обращаетесь, и он из жильцов. Они все знают наши проблемы, и это будет очень живой 
орган. Совет собирается редко, шесть-семь заседаний в год, крупный ремонт. Вот когда 
попадаешь, какие-то вопросы обсуждаются. А домовой комитет, он будет решать 
вопросы, и они доступны. Мне кажется, эта идея очень живая. Раньше так было. Ну, я 
не застала этого. Мне об этом говорила Мария, которая, к сожалению, ушла в мир иной. 
И она говорит: "Это классная идея". Сама я имею высшее образование, работаю в 
химической лаборатории в организации 

 
01:31:09,208 --> 01:31:11,588 [speaker_36] 
[шорох] [разговоры на фоне] 

 
01:31:11,608 --> 01:31:19,548 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. Je vais vous présenter au bureau fédéral. Ирина Алаби. 

 
01:31:20,148 --> 01:31:20,598 [speaker_35] 
Ирина. 

 
01:31:21,248 --> 01:31:24,448 [Robert Macrous, président de la séance] 
А, вы parler. Лев? 

 
01:31:24,548 --> 01:31:26,858 [speaker_35] 
Лев Чопале. 

 
01:31:28,388 --> 01:31:29,868 [Robert Macrous, président de la séance] 
Лев, а, c'est vous. 

 
01:31:29,888 --> 01:31:36,598 [speaker_36] 
[шорох] [разговоры на фоне] 
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01:31:36,728 --> 01:32:02,258 [speaker_17] 
Я живу в Канаде, но еще девять лет был спикером парламента Белоруссии. Я работал 
проректором Кафедрального юридического института Белорусского государства. В этом 
доме с 2006 года. Бывал на совете, наблюдал работу совета, владею английским, 
французским, немецким, испанским, гавайским и белорусским. Всё. 

 
01:32:02,268 --> 01:32:06,568 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. Владислав. 
01:32:06,608 --> 01:32:08,108 [speaker_35] 
Владислав Власов. 

 
01:32:08,128 --> 01:32:09,348 [Robert Macrous, président de la séance] 
Владислав Вла-- 

 
01:32:09,568 --> 01:32:20,108 [speaker_36] 
[шорох] [разговоры на фоне] 

 
01:32:20,118 --> 01:32:23,828 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plait. S'il vous plait. 

 
01:32:23,838 --> 01:32:28,968 [speaker_36] 
[шорох] [разговоры на фоне] 

 
01:32:29,048 --> 01:32:32,278 [speaker_37] 
Я тут с двадцатого, то есть официально двадцать лет. 

 
01:32:32,278 --> 01:32:36,528 [Robert Macrous, président de la séance] 
Директ, директ. 

 
01:32:36,968 --> 01:32:51,748 [speaker_37] 
Двадцать лет опыта работы. Двадцать лет работал в материале в-- и вот если нужна 
помощь ассоциации, мои знания, я готов. Я готов. 

 
01:33:11,608 --> 01:34:19,478 [speaker_36] 
[аплодисменты] 

 
01:34:20,408 --> 01:34:27,268 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci. 

 
01:34:27,348 --> 01:34:31,108 [speaker_35] 
Вацлав. Вацлав, пожалуйста, представьтесь. 

 
01:34:32,308 --> 01:34:34,018 [speaker_36] 
[смех] 

 
01:34:35,668 --> 01:35:05,418 [speaker_38] 
Everybody know me. I am used to work here at Recourse. Yeah. For six years. I'm living over 
there. Before I lived in Quebec for fifty years. Pay fifty five percent tax as you know. Now I live 
there. I'm helping people as much as I can do. What else? 

 



Association Canadienne Slave de Montréal 
 

 

 

01:35:05,418 --> 01:35:05,618 [speaker_36] 
[аплодисменты] 

 
01:35:05,618 --> 01:35:26,098 [speaker_38] 
You see that? You think I will be the best person? Who calls for that? 

 
01:35:26,098 --> 01:35:54,998 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plait. S'il vous plait. S'il vous plait. S'il vous plait. S'il vous plait. Là, on est en train-- 
Tatiana вам будет traduisre. On est en train de faire des photocopies avec tous les noms. 

 
01:35:55,028 --> 01:36:02,728 [speaker_35] 
Сейчас мы сделаем фотокопии списка, который мы сделали. На нем будут указаны 
имена, и рядом вы увидите буквы. 

 
01:36:04,408 --> 01:36:11,208 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, il y a des lettres au bout de chaque nom. E, e pour extérieurПи L pour locataire. 

 
01:36:11,228 --> 01:36:24,788 [speaker_24] 
В конце каждого имени вы увидите буквы E, ну, е по-русски или L. L - это 
locataire, квартирант, и E - это из экстерь-- не живущий, да. 

 
01:36:24,808 --> 01:36:30,218 [Robert Macrous, président de la séance] 
Maintenant ils sont tous membres. Ça, c'est important. J'ai d'autres, j'ai d'autres conseils à vous 
donner que vous êtes- 

 
01:36:30,268 --> 01:36:33,668 [speaker_24] 
Это все мем-- это все члены ассоциации. 

 
01:36:33,688 --> 01:36:41,547 [Robert Macrous, président de la séance] 
J'ai d'autres conseils à vous donner. C'est des conseils, c'est pas des règlements. Faut 
vous rappeler que des gens de l'extérieur, des fois, ça enrichit le conseil. 

 
01:36:41,608 --> 01:36:49,788 [speaker_24] 
Он хочет дать вам совет, что часто люди с exterior могут принести большую пользу. 

 
01:36:50,208 --> 01:36:53,588 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pis oubliez pas qu'il y en a trois, c'est obligatoirement que ce soit des locataires. 

 
01:36:53,608 --> 01:36:54,688 [speaker_24] 
И три - это как- 

 
01:36:54,728 --> 01:36:55,468 [Robert Macrous, président de la séance] 
Ça, c'est la loi. 

 
01:36:55,948 --> 01:37:00,608 [speaker_24] 
По закону три человека должны быть квартирантами. 

 
01:37:01,108 --> 01:37:02,818 [Robert Macrous, président de la séance] 
Alors, ben, on va attendre les copies. 

 
01:37:02,828 --> 01:37:05,808 [speaker_24] 
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Мы сейчас дождемся копии и можно будет голосовать. 
 
01:37:05,828 --> 01:37:06,408 [Robert Macrous, président de la séance] 
Pis vous êtes- 

 
01:37:06,808 --> 01:37:10,228 [speaker_13] 
Мы не слышали, что означает буква Е? 

 
01:37:10,388 --> 01:37:18,808 [speaker_24] 
Буква Е означает, что exterior, человек, который не живет в наших домах, но он 
член ассоциации. 

 
01:37:18,868 --> 01:37:20,308 [speaker_13] 
Нам надо зачеркивать? 

 
01:37:20,368 --> 01:37:22,808 [speaker_24] 
Нет, вы не зачеркиваете, вы просто выбираете. 

 
01:37:22,848 --> 01:37:23,588 [Robert Macrous, président de la séance] 
Vous tirez. 

 
01:37:23,608 --> 01:37:24,368 [speaker_13] 
Давай. 

 
01:37:24,468 --> 01:37:24,498 [Robert Macrous, président de la séance] 
Выбираете. 

 
01:37:24,968 --> 01:37:34,448 [speaker_24] 
Нам нужно выбрать девять человек. В списке пятнадцать человек. Il y a quinze 
personnes, on doit avoir neuf personnes. 

 
01:37:34,458 --> 01:37:36,788 [Robert Macrous, président de la séance] 
Neuf. C'est neuf personnes. Vous votez pour neuf personnes. 

 
01:37:36,928 --> 01:37:38,748 [speaker_24] 
Нужно выбрать девять человек. 

 
01:37:38,788 --> 01:37:40,818 [speaker_13] 
Это как информация? 

 
01:37:40,818 --> 01:37:42,048 [speaker_24] 
Это как информация, да. 

 
01:37:42,068 --> 01:37:43,768 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît, un autre conseil. 

 
01:37:43,908 --> 01:37:49,268 [speaker_24] 
Он дает вам совет, просто дает совет. Пока мы ждем копии, он дает вам совет. 

 
01:37:49,348 --> 01:38:01,188 [Robert Macrous, président de la séance] 
Un autre conseil: quelqu'un ne peut pas être payé pour être au conseil d'administration. Est-
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ce que c'est clair? Les conseils d'administration doivent être-- tous les gens qui sont là-dessus 
doivent être des bénévoles. Ils ne peuvent pas être payés. 

 
01:38:01,228 --> 01:38:09,708 [speaker_24] 
Все люди, которые будут работать в совете администраторов, они не могут, их работа не 
оплачивается. Это все волонтеры. 

 
01:38:09,748 --> 01:38:14,738 [speaker_13] 
Конечно, они не будут. 

 
01:38:17,168 --> 01:38:19,088 [speaker_39] 
Таня, зачем? 

 
01:38:19,128 --> 01:38:21,648 [speaker_24] 
Ну, сейчас Надин придет, она объяснит. 
01:38:22,268 --> 01:38:29,338 [speaker_39] 
По поводу счетной комиссии скажи Роберту, да, что нам выбрать счетную комиссию, у 
нас четыре человека в ней. 

 
01:38:29,338 --> 01:38:32,988 [speaker_24] 
А, окей. Роберт? 

 
01:38:35,028 --> 01:38:36,268 [speaker_39] 
Не надо при-- 

 
01:38:36,468 --> 01:38:40,428 [speaker_24] 
On a-- on doit avoir un comité de-- qui compte les votes? 

 
01:38:40,438 --> 01:38:45,058 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, c'est John et euh, vos amis John et- 

 
01:38:45,058 --> 01:38:46,788 [speaker_24] 
Это Джон будет и Надин. 

 
01:38:47,588 --> 01:38:48,318 [speaker_39] 
Они будут считать? 

 
01:38:48,328 --> 01:38:54,758 [speaker_24] 
Ну, я не знаю. Он сказал, что да. Может, я не так поняла. Ну, сейчас я переспрошу. Нет, 
не так это говорит. 

 
01:38:54,788 --> 01:38:56,638 [speaker_39] 
Почему они? Это должны быть люди- 

 
01:38:56,638 --> 01:39:06,528 [speaker_24] 
Я не знаю, но он говорит, что, как я поняла, он, так как он президент собрания, он 
назначает. Сегодня он президент собрания, значит, он назначает. 

 
01:39:07,168 --> 01:39:08,138 [speaker_39] 
Это очень страшно. 
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01:39:08,138 --> 01:39:09,248 [speaker_13] 
Записочки можно? 

 
01:39:09,308 --> 01:39:23,808 [speaker_39] 
Да, конечно, Лида, конечно. [шум толпы] 

 
01:39:35,488 --> 01:39:37,108 [speaker_13] 
Как ваша фамилия? 

 
01:39:37,128 --> 01:39:38,208 [speaker_39] 
Карпачева. 

 
01:39:38,788 --> 01:39:39,248 [speaker_13] 
А? 

 
01:39:39,268 --> 01:39:40,428 [speaker_39] 
Ка, ка. 
01:39:40,438 --> 01:39:40,438 [speaker_13] 
Ка. 

 
01:39:40,468 --> 01:39:41,668 [speaker_39] 
Карпачева. 

 
01:39:42,028 --> 01:39:44,268 [speaker_13] 
Чтобы знать, кого оставить. 

 
01:39:44,288 --> 01:39:45,258 [speaker_39] 
[смеется] Спасибо. 

 
01:39:47,168 --> 01:39:48,688 [speaker_13] 
Это серьезно. 

 
01:39:48,728 --> 01:39:54,118 [speaker_39] 
Это очень серьезно. Здесь нужны компетентные люди, которые разбираются и которые 
могут помочь. 

 
01:39:54,268 --> 01:39:58,218 [speaker_13] 
И потом все так подходят, не знаешь, кого оставить. 

 
01:39:58,228 --> 01:39:58,758 [speaker_39] 
Ну да. 

 
01:39:59,528 --> 01:40:00,118 [speaker_13] 
Это очень серьезно. 

 
01:40:00,118 --> 01:40:06,608 [speaker_39] 
Все компетентные, получается. А Артур живал в Витале Джоконде. 

 
01:40:06,618 --> 01:40:12,178 [speaker_13] 
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Скажите, мой листочек будет переведен? Это очень важно. 
 
01:40:12,748 --> 01:40:17,838 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, c'est ça. La petite note que j'ai mise pour que Irina tradui-- 

 
01:40:17,848 --> 01:40:26,457 [speaker_24] 
Спасибо, Ирина переведет, Ирина переведет. Она написала себе заметку, что она, ей 
нужен перевод этой записки. 

 
01:40:26,468 --> 01:40:43,018 [speaker_13] 
Мы практически закрыты в доме, не можем выйти, потому что вот это неудобство, вода 
на асфальт перетекает и перейти нужно это или туда, или сюда. Все равно навернулись. 
Очень плохо. 

 
01:40:43,028 --> 01:40:49,048 [speaker_24] 
Хорошо, будет переведено. А вас как зовут? 

 
01:40:49,728 --> 01:40:50,328 [speaker_13] 
Лилия. 

 
01:40:50,468 --> 01:40:52,528 [speaker_24] 
Лилия, вы здесь живете или в другом доме? 

 
01:40:52,538 --> 01:40:56,458 [speaker_13] 
Нет, я здесь. Еще большая проблема- 

 
01:40:56,458 --> 01:40:59,968 [speaker_24] 
Я встала в клуб в пять часов, здесь, по-моему, четыре уже. 

 
01:41:00,028 --> 01:41:03,408 [speaker_13] 
Я писала начальнику, они приезжают, ужас! 

 
01:41:03,468 --> 01:41:07,098 [speaker_24] 
Мы еще не понятно сколько пробудем, часа полтора точно. 

 
01:41:07,098 --> 01:41:09,108 [speaker_13] 
Но время можно оставить на торг. 

 
01:41:09,208 --> 01:41:10,468 [speaker_24] 
Это уже шесть. 

 
01:41:10,508 --> 01:41:12,268 [speaker_7] 
А где счетная комиссия? 

 
01:41:12,388 --> 01:41:13,518 [speaker_24] 
Они счетная комиссия. 

 
01:41:13,608 --> 01:41:19,288 [speaker_7] 
Спасибо ребятам. Я просто сейчас-- они сюда приехали. 

 
01:41:22,188 --> 01:41:25,808 [speaker_24] 
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Бюллетеней будет больше, чем присутствующих. Э, и все- 
 
01:41:26,188 --> 01:41:26,198 [speaker_13] 
Аннулируют. 

 
01:41:26,208 --> 01:41:27,128 [speaker_24] 
Да, все аннулируют. 

 
01:41:27,168 --> 01:41:29,378 [speaker_13] 
Да, так такого не может быть. 

 
01:41:32,348 --> 01:41:34,508 [speaker_24] 
Голосование будет аннулировано. 

 
01:41:34,528 --> 01:41:35,088 [speaker_13] 
Полностью? 

 
01:41:35,108 --> 01:41:35,428 [speaker_24] 
Да. 

 
01:41:35,528 --> 01:41:37,388 [speaker_13] 
А меня не было, когда вы считали. 

 
01:41:38,208 --> 01:41:42,467 [speaker_39] 
Надо было Машулю попросить еще. 

 
01:41:42,488 --> 01:41:45,188 [speaker_24] 
Здесь, Алисе, нет такой. 

 
01:41:45,228 --> 01:41:46,788 [speaker_13] 
Меня не было, я очень легкая. 

 
01:41:48,988 --> 01:41:53,578 [Robert Macrous, président de la séance] 
Если бюллетеней будет больше, чем присутствующих- 

 
01:41:53,578 --> 01:42:00,728 [speaker_24] 
Дело в том, что голосование анонимно. Вы не можете ставить свое имя или 
фамилию, или подпись на бюллетене. 

 
01:42:02,348 --> 01:42:08,748 [Robert Macrous, président de la séance] 
Если бюллетеней будет больше, чем присутствующих, голосование аннулируется. 

 
01:42:16,388 --> 01:42:18,368 [speaker_13] 
[шум толпы] 

 
01:42:20,118 --> 01:42:38,818 [Robert Macrous, président de la séance] 
On va vous donner, euh, on va vous donner, vous donner vos prochains membres du conseil 
d'administration. Et comme on veut l'usage, la tradition et comme on fait dans le 
communautaire, on ne donne pas le nombre de voix par personne. On ne fait pas ça. Puis, à la 
fin, on va vous demander la permission de détruire les bulletins de vote. 
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01:42:39,978 --> 01:44:17,548 [speaker_24] 
Значит, господин Роберт говорит, что сейчас мы произнесем новых членов совета 
ассоциации. Мы произнесем только имена, не будут произнесены количество 
голосов. Количество голосов не будет обсуждаться. После того, как это все мы 
объявим, бюллетени будут уничтожены. Не вы, бюллетени. Я сейчас буду 
произносить имена. 
Пожалуйста, человек, которого я назову, поднимитесь. Владислав Власов. Поздравляю. 
[аплодисменты] Ася Кузнецова. Поздравляю. [аплодисменты] Ирина Аляхина. 
Поздравляю. [аплодисменты] Ирина Заднепровская. Поздравляю. [аплодисменты] 
Татьяна Карпачева. Поздравляю. [аплодисменты] Алла Власова. Поздравляю. 
[аплодисменты] Камила Брина. Поздравляю. [аплодисменты] Алексей. Камиля, ты 
можешь подняться? Спасибо. Поздравляю. [аплодисменты] Алексей. Поздравляю. 
[аплодисменты] Марина Миндига. Марина, поздравляю. [аплодисменты] 

 
01:44:17,578 --> 01:44:35,658 [Robert Macrous, président de la séance] 
Bon, je tiens à-- On va traduire. Je tiens à féliciter tout le monde, tous ceux qui se sont 
présentés. C'est le fun, c'est ça la démocratie. Je trouve ça bien. Les bulletins de vote sont 
corrects parce que j'entendais des rumeurs qu'on voulait faire comme ça, on me dit que le vote 
est pas bon là. Il est bon, le vote. On a compté le nombre de personnes, le nombre de bulletins, 
ça correspond. 

 
01:44:36,618 --> 01:44:50,818 [speaker_24] 
Он сказал, что мы поздравляем всех, кого выбрали демократичным образом. То есть они 
просчитали, они пересчитали все бюллетени и пересчитали людей. Все соответствовало. 

 
01:44:50,998 --> 01:44:58,738 [Iryna Diallo, gestionnaire0] 
Ирина, это все полностью только его про это посчитали, а здесь ни одного. Здесь про 

 
01:44:59,838 --> 01:45:02,248 [speaker_24] 
Elle a dit qu'ils ont compté seulement l'autre côté. 

 
01:45:02,278 --> 01:45:16,878 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, oui, c'est ça. Ben oui. Non, c'est pas... Alors, je vais, je vais vous demander, moi, je vous 
recommande, je vous demande et ça peut prendre un proposeur. D'abord, euh, au tout début, 
je vais vous demander aux membres du conseil d'administration de se lever, s'il vous plaît. 

 
01:45:17,558 --> 01:45:20,678 [speaker_24] 
Поднимитесь, пожалуйста, члены административного совета. 

 
01:45:21,238 --> 01:45:35,848 [Robert Macrous, président de la séance] 
S'il vous plaît. Les membres, les membres du conseil. Bon ben là, on va pas dire 
[аплодисменты] Maintenant, je demanderais à quelqu'un de faire une proposition à un 
membre pour détruire les bulletins de vote. 

 
01:45:35,918 --> 01:45:43,878 [speaker_24] 
А сейчас он хочет кому-то из нового совета администрации уничтожить все бюллетени. 
Предложение, да. 

 
01:45:44,298 --> 01:45:54,198 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est important. 
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01:45:55,978 --> 01:45:57,938 [speaker_24] 
Ася, можете записать это, то, что- 

 
01:45:58,238 --> 01:46:00,478 [speaker_15] 
Да, да, да, чтобы бюллетени уничтожили. 

 
01:46:00,518 --> 01:46:01,598 [speaker_24] 
Предложили, предложили. 

 
01:46:01,638 --> 01:46:06,098 [Robert Macrous, président de la séance] 
J'ai utilisé pour tourner après, proposer. Est-ce qu'il y a quelqu'un qui s'oppose ? 

 
01:46:06,138 --> 01:46:09,498 [speaker_24] 
Кто-то, кто-то против этого предложения ? 

 
01:46:10,358 --> 01:46:12,308 [speaker_15] 
Elle a une question. Non, non, elle a une question. 

 
01:46:12,318 --> 01:46:17,438 [Iryna Diallo, gestionnaire0] 
Потому что у нас такая ситуация сложилась в прошлый раз. Мы когда посчитали голоса- 

 
01:46:17,478 --> 01:46:19,338 [speaker_24] 
On avait la même situation la dernière fois. 

 
01:46:19,358 --> 01:46:21,498 [Iryna Diallo, gestionnaire0] 
И когда один из членов совета вышел- 

 
01:46:21,978 --> 01:46:24,058 [speaker_24] 
Quand on a compté les voix. 

 
01:46:24,078 --> 01:46:25,328 [speaker_15] 
А, точно. 

 
01:46:25,718 --> 01:46:28,258 [Iryna Diallo, gestionnaire0] 
То есть такая аналогичная история. 

 
01:46:28,268 --> 01:46:35,048 [speaker_24] 
Quand on a compté les voix la dernière fois, un des membres du conseil a décidé de 
démissionner. C'était comme ça. 

 
01:46:35,048 --> 01:46:35,658 [Robert Macrous, président de la séance] 
C'est comme ça. 

 
01:46:35,668 --> 01:46:41,798 [speaker_24] 
À un moment donné, quelqu'un des membres a démissionné. On a gardé combien qui a, 
combien- 

 
01:46:42,098 --> 01:46:46,088 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, on garde ça, le résultat et on compte les bulletins en tout cas. 
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01:46:46,178 --> 01:46:56,818 [speaker_24] 
OK. Значит, результаты сохранятся. Если кто-то из членов совета выйдет, мы можем 
следующего пригласить, как мы это сделали в прошлый раз. Результаты хранятся, это 
бюллетени уничтожаются. 

 
01:46:57,278 --> 01:46:58,948 [Robert Macrous, président de la séance] 
Et c'est moi qui garde les résultats. 

 
01:46:58,978 --> 01:47:01,128 [speaker_24] 
У него, да, результаты сохранятся. 

 
01:47:01,138 --> 01:47:04,938 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oui, parce que moi, je dois signer comme quoi c'est conforme, vous comprenez. 

 
01:47:04,978 --> 01:47:15,378 [speaker_24] 
Потому что он должен... Да, потому что он дает результат, он должен администрацию 
делать, что это соответствует. 

 
01:47:15,398 --> 01:47:22,378 [Robert Macrous, président de la séance] 
Comme ça, s'il y a une contestation, si, j'espère, on n'est pas aux États-Unis, s'il y a une 
contestation. Merci. 

 
01:47:22,418 --> 01:47:29,368 [speaker_24] 
Таким образом, если кто-то захочет опровергнуть, он подписал этот документ, он за 
него будет отвечать. 

 
01:47:29,368 --> 01:47:33,418 [Robert Macrous, président de la séance] 
OK, donc je garde. Puis moi, je suis pas d'ici, puis je suis pas du membre d'association. 

 
01:47:33,438 --> 01:47:37,728 [speaker_24] 
И он не входит в наш совет официально, он из Киева, поэтому... 
01:47:37,758 --> 01:47:51,588 [Robert Macrous, président de la séance] 
Alors, ceci étant fait, je vais demander, je vous demande que quelqu'un demande la fermeture 
de l'Assemblée. Il est très tard. Moi, je ne... Je sais que c'est quoi. Quoi ? 

 
01:47:51,618 --> 01:47:52,998 [speaker_24] 
Комитет отселекции. 

 
01:47:53,018 --> 01:47:57,628 [Robert Macrous, président de la séance] 
Non, non. Oh, vous allez, mais c'est pas, c'est pas au séant. 

 
01:47:58,018 --> 01:48:02,798 [speaker_15] 
Le comité de sélection, on s'arrangera un peu. Les gens sont à la clé, là. 

 
01:48:02,818 --> 01:48:07,738 [Robert Macrous, président de la séance] 
Alors, je demande à quelqu'un, si possible, qui est d'accord, de demander la clôture de 
l'Assemblée. 

 
01:48:08,018 --> 01:48:15,978 [speaker_24] 
Он сейчас предлагает, чтобы кто-то проголосовал за... Не проголосовал, а предложил 
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закрытие собрания. 
 
01:48:16,978 --> 01:48:20,518 [Robert Macrous, président de la séance] 
Николай. OK. Ça, c'est demandé, c'est demandé. 

 
01:48:20,698 --> 01:48:23,348 [speaker_15] 
On a le oui pour mettre... 

 
01:48:23,398 --> 01:48:31,458 [Robert Macrous, président de la séance] 
Merci beaucoup. Merci. [аплодисменты] 

 
01:48:31,468 --> 01:49:19,698 [Iryna Diallo, gestionnaire0] 
А можно продолжить, чтобы мою маму на заявление там рассмотрели на ближайшее на 
этом мероприятии? 

 
01:49:19,778 --> 01:49:23,578 [Robert Macrous, président de la séance] 
Je vais demander... 

 
01:49:26,258 --> 01:49:28,288 [speaker_24] 
Que je mets mon nom ? 

 
01:49:28,288 --> 01:49:28,298 [Robert Macrous, président de la séance] 
Oh, mais tout le monde. 


